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Résuné.

Les chroniques des missionnaires et des conguérants
espagnols permettent de faire une &tude ethnohistorique des popula-
tions Chichimé&ques de la frontiére nord mésoamiricaine au 16 et
17° silecles. En prenant l'exenple des CGuachichiles et dJes Pames de
la région de San Luis PotosY et de Rio Verde, on peut tenter de re-
constituter l'organisation politique, sociale et culturelle de ces
peuples nomades r&putds barbares et primitifs. Des relations conplexes
et bien définies les liaient les uns aux autres. Ils savaie at domi-~
ner leur environnement pour en tirer le maximum de profit et le mon-
de magique dans lequel ils &voluaient leur permettait d'avoir une

certaine enprise SuT lui.

La conqudte espagnole changea leur genre de vie: re-
groupds en villages, ils devinrent paysans sédentaires et perdirent

leurs traits culturels.

Resumen.

Las crdnicas de los misioneros y conquistadores es~
paioles permiten un estudio etnohistdrico de los puebles chichimecas
de la frontera norte mesocamericana en los siglos XVI y XVII, Tomando
el ejenmplo de los guachichiles y ~ames de la regidn de San Luis
Potosf y Rfo Verde, se puede tratar de reconstituir la orgamizacibn
Eolitica, social y cultural de estos pueblos n8nadas conocidos por
su barbaridad. Estaban ligados entre sf{ por relaciones complejas y
. bien definidas. Sabfan dominar el medio ambiente para sacar de &1
el mejor provecho, y el mundo migico en que vivfan les permitfa

ejercer cierto dominio sobre éste.

La conquista espaiiocla canbid su modo de vida: agrupados
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en pueblos, se volviercn campesinos sedentarios y perdieron sus
rasgos culturales,

Abstract.

The spanish umissionaries and conquistadores chronicles
of the 16 and 17th centuries A.D. allow an ethnohistorical study
of the chichimecas populations who lived beyond the northemborder,
of Mesoanerica. The example of the guachichiles and the P ames around
San Luils Potos:i and Rio Verde enables us to revive the political,
social and cultural organization of the nomads chichimecas known

th

as barbarous and primitive tribes. Some complex and precise relatfions
united them. They knew how to dominate their environment and the
magic world in which they lived gave them sonme grasp over it.

The spanish cénquest disrupted their way of life: they
were gathered into villages and as sedentary peasants, lost their
original features.

-.-.‘.“.-l......

Avant 1'arrivée des espagnols, une lirne passant par
les rfos Grande, Lerma, San Juan, Moctezuma et Piuuco, délimitait
approximativement deux aires culturelleg différentes: au sud,
celle des peuples sé&dentaires et agriculteurs de la M&soamérique
et au nord celle des nonades chasseurs-collecteurs. Ces derniers
gtalent indifféremment class@s par les aztéques sous le vocabdble
de Chichim2ques., 11 existait cependant un nombre considérable
de peuples aux traditions parfois sensiblement diffdrentes.

les espagnols les d&couvrirent peu & peu aux 1séme

et 17°0€

nous ont laissés religieux et conqudrants permettent de nous faire

siécles, et les diverses chroniques ocu les récits que
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une id&e plus précise de ces groupes Chichimé&ques et de leur loca-
lisation,

Cependant, une lecture prudente s'impose car les
espagnols ont eu tendance i exagdrer, en s&néral, leur barbarie
et leur vie primitive: d'une part parce que ces peuples différatfent
beaucoup des sédentaires plus organisés et plus civilisés qu'ils
avaient rencontrés dans le reste du pays; d'autre part parce que
cela leur permettait de mieux nettre envaleur et de justifier
la difficultd et la nécessité d'une conqudte, qui frisait parfois
l'extermination pure et simple, ou de mieux glorifier 1'%auvre
apostolique et missionnaire,

C'est ainsi que les Chichimé&ques &tatent toujours
présentés comme des nomades sans foil ni loi, survivant miséra-~
blement de chasse et de cueillette et continuellement en guerre
les uns contre les autres., Alonso de la Mota y Escobar décrit
aux environg de 1602, les Guachichiles de la province de Huevo
Leon comme des etres frustes semblables ; des " bétes:

"La gente destos palses es desnuda y muy pobre y sumamente
barbara .. Todos elles viven pronos y inclinados a la tierra
qual brutos sin jamas alsar los ojos della y ansi es su total
ocupaciin buscar de comer con la flecha, procrear y hagerse
guerra los unos a los otros” (1),

-

Torquemada, lui, les comparait 3 des venados, cervi-

(2)

auprés des gens de Zacatecas, 3 la demande de Pedro de Ahumada,

dés errant dans la naturae . En 1562, lors d'une enquéte mendée
capitaine de la guerxe chichiméque, au sujet des attaques des
tribus gacatecas et Guachichiles (des provinces actuelles de
Zacatecas et San Luis PotosI), Gonzilez de Avila, propidtailre

(1): Alonso de la Mota y Escobar, page 192,
(2): Torquenada, Tome 3, livre 19,ch XXI,page 360.
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de mines 7 Zacatecas, résume ainsi sa vision des Chichiméques:

"A visto los dichos yndios Guachichiles e Zacatecas e sabe
que son gente b&rbara y andan en ¢l campo desnudos es biven
syn ley ni contratacion ni policia y avitan en los campos
manteniendose de caza e frutas sylvestres e que no hacen
sementeras ni se dominan a trabajo ni servidumbre alg:ma".(aD

L'enquate visait, &videmment, I montrer l'&tat

primitif de ces tribué, afin d'obtenir une aide royale pour les
combattre,.

Mails ces images simplifiéeé‘et'trop nénérales
peuvent &tre sensiblement nuancées, gradce aux mémes chvomiqueurs,
quil, se contredisant parfois, donnent oceasionnellement dfautres
tenseinrnenents ¢ précleux et davantage de d2tails. Ceci permet de
faire une analyse plus fine qui mongtrec que le nowd de la Méscané-
rfque &tait peupl? de trés nombreuses tribus présentant une
éertaine crganisation politique et sociale et une grende adapta-
tion 2 1'environnement et au milieu naturel tris pargicudier des
plateaux et montagnes arides ou semi-parides d¢ ces ré&pgions

Au nord du rio Lerma, et entre les deux chafnes nontag-
neuses de la Sierra Madre -cecidentale, et de la Sierra Madre
orientale , s'dtendait le "gran chichimeca" zone de résistance
indizéne occupée par les Dtomids, Guamares, Tecuexes, Cagcanes,
Zagatecos, Guachichiles et Pames(A). Ils s'opposérent farouchement
aux espagnols qui avaient envahi leurs teryritoires surtout & '
partir de la déecouverte des mines de Zacatecas en 1546: la guerre

chichin&que dura plus de 49 ans de 1548 © 1589,

La r3gion conprise entre San Luis Potosi et Rio

Verde &tailt partag@e entre les Guachichiles, ¢ 1'ouest et les
(5)

~

Panes, - l'est

(3): Santiapo 1IONTOTO., page 262 Informacién.
(4Y: ¢.f. carte nal,
(5): c¢c.f. carte n?.2,
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I. L'organgsgtion texritoriale_ et _politique

ek B ey e el T - - s g an au ) o,

Le territoire

Conme tous les peuples chichim&ques ils avaient un
territoire bien défini et bien d3limité dans 1l'espace. Les Guachi-
chiles occupaient presque tous les &tats actuels de San Luis
Potosl et d'Aguascalientes, le sud-ouest du Nuevo Le&n, le
nord-est et sud-est de Zacatecas: un territoire immemse qui
allait de Saltillo, au nord, Z San Felipe au sud, aux confins
du Panuco & 1'est, et de Zacatecas & l'ouest. Leur centre prin-
¢inal &tait le Tunal Grande, autour de Sen Luis PotosY, ol %ls
trouvaient des ressources abondantes en tunas, figues de bar-
barie et en mezquites. Selon P, de Ahumada il y avait trois _
grands groupes guachichiles: ceux de Mazapil, au nord, ceux de

6)

Salinas et du Tunal Grande au sud

Les Pames occupafent, au sud-est des Guachichiles,
un terriivire beaucoup plus réduit au nord du RIo San Juan et
de Jilotepec et & l'ouest de la région huaxtéque. On les rencon
trait jusqu'i Tula au nord, oi 1ls touchaient les terrioires
des Pisones., A l'ouest, ils s'inffitralent parnil les Tarasques
du liichoacan (prés de Cambaro et Irapundaro) et au sud parnmi
les Otomis(7).

La ripartition des territadres devait &tre respec~
tée, Toute violation ouintroducticn provogquait un conflit car il

s'agissait de territoires de chasse, de p&che et de collecte.

"Ellos tienen divididos entre si los montes, prados, rfos
¥ llanuras, de suerte que una nacifn caza, pesca y se
aprovecha de tolo lc que tiene sedalado; y si uno de otra
nacidn entra en sus tierras, aunque sea solo por cojer
un conejo, lo reputan nor tan grave delito y menosprecio a
sus armas que se escita una sangrienta guerra por solo un

(6): P. de AHUMNADA, p.27.
(7): LAS CASAS, pages 588-589 et carte n®l.
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conejo

Selon A. de Leon, le territoire de chaque grand
peuple chichimdque &tait subdivisé en petits territoires
pour les groupes d'environ cent personnes qui formaient les
rancherfas, qui devaient correspondraz 7 des clans. Il pré-
cise aussl que, notamment en temps de guerre, il &tait pos~
sible de franchir les limites entre groupes, mais seulement

(9

aprés un accord pr&alable . C'est ce quitéxpiique, par exem-
ple que les espagnols se heurtdrent I des Guachichiles sur

les territoires de Zacatecas, & l'ouest de Zacatecas ou sur
ceux des Guamares prés de Guanajuatec, pendant la guerrs chi-

chiméque des alliances ayant &t2 conclues entre ces peuples.

I1 vy avait donc, entre cux, une certaine orga-~
nisation territoriale .ependant, les docunments ne permettent
‘pas de savoir 7 quelle 3poque elle avait &té mise en nlace,
ni si les guerres ou alliances entre les tribus remettaient

en cause les limites fixdes.

Les Guachichiles de San Luis Potosf semblent avoir
surtout habité la zone du Tunal Grande. Lors de la conquéte,
les Espagnols, not@rent une grande concentration d'indiens
Guachichiles pré&s de l'actuel San Miguel Mesquitic. Pedro de
Ahumada estima qu'ils devaient étre entre 1.500 & 2.000(10).

tais 11 faut dire que, pendant la guerre chichiméque, le

Tunal Grande joua un rfle tré&s important, d'une part par sa
position stratégique proche du chemin qui menait aux nines de
Zacatecas, d'autre part par ses crandes réserves de nourriture.

C'est 17 que se réunissaient les Guachichiles pour préparer

(€): ARLEGUI, page 130. lMé&mes remarques dans Torquemada, . tome 3,
livre 21, prol. par. 602 - A. de Ledn p. 18 - Las €asas, p.

{(9): A. de LEON, pare 12.
(10): Pedro de AHULIADA p. 21.

194,
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(11)

leurs attaques et embuscades . I1 est done probable qu'il y

-

ait eu, £ cette époque, plus de monde regroupd qu'en temps normal.

Hais les zones montagneuses voisines &taient aussi

occupées, Les espagnols tmwwdlrent quatrc régions assez peuplées:

- Les montagnes de la région de l'actual village de
Santa Haria del RY¥o, ol furent r3unies 40 familles
anuachichiles, soit un peu plus de 200 personnes,

en 1589,

- Toute la zone du r¥o Santa Maria jusqu'au plateau
de Rio Verde occup&e par les indiens Macolias, ap-
rartenant au groupe guachichil. On sait seulement,
par G, de Las Casas, qu'ils &dtaient nombreux et
possédaient‘beauCOUp de terres(lz).'

- Le Cerro de San Pedro et les montagnes voisines
8taient sous les ordres d'qn chef guachichil nom~

(13)

mé Gualiname qui pourrait &tre Don Juan Guaulamo,
capitaine de plus de 300 Guachichiles qui cccupaient
cette zone au monment de la conquéte, et furent par

la suite pacifids et évangélisés(lé).

- Les montagnes et vallées d'Armadillo, ol Miguel
Caldera, capitaine de la guerre chichimique, les
trouva et les pacifia vers 1594, avant‘de les con-
centrer dans le village d;?;?adillo, proche de son

Hacienda de Monte Caldera . La raneherfa d'Arma-

dillo, environ une centainele :personnes, Stait

(11): Cf. carte n°® 4. :"Plan del Valle del Rfo San Miguel"
et carte n®3, .

(12): G. LAS CASAS p. 589,
(13): BASALEMQUE p. 224 et AGI PATROMVATO, 83, ramo 2 n%é4
(14): POWELL, Caldera p. 213. et £7 n23

(15): AGI. Contadurla 851l: Vipoita a la Frontecra del Conde de
Monterrey Ortiz de FULIHAYOR p. 167.
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sous les ordres du capitaine guachichil Alonso
Caruijie.

Le Tunal Grande et les montagnes voisines &taient
donc peut-&tre habités par 2.500 5 3.000 gpuachichiles au moment
de la conquéte, selon les estimations des documents.

A l'est d'Armadillo et des cerros de San Pedro et
Honte Caldera, commengait la zone Pame. Au dEbut du 17éme
siécle, des Panes é&taient employés et logis comme pgones
& 1'hacienda de Santa Catarina, sur le rfo Santa Catarina~
Rio Verde(lﬁ). La limite entre Guachichiles et Pames, devait
done passer par Santa Catarina, [ peu prés a ni-chemin entre

San Luis PotosI et Rlo Verde.

Les Pames &taient divisés en plusieurs groupes:
Guascanas, llascorros, Coyotes, Caysanes, Alaquines, Jijotes,

(17)

Guazancores et Sanues répartis dans la ré&gion . Rioc Verde

Les Guascangs occunaient la zone montagneuse entre
Cerritos et la lagune de Santo-Domingo. Une hacienda coloniale,
1'hacienda Guascama, porte encore leur nom. Au noment de la
conquéte, en 1592, leur chef s'appelait Yenciqueaotocapan(ls).
On sait que beaucoup de fanilles Pames-Guascamas restérent
dispersées dans les montagnes I l'est de la lagune de Santo
Domingo et &chappérent  tout contrdle espagnol jusqu'en 1756,

-

.date 7 laquelle le propriétaire de 1l'Hacienda Angostura donna

‘des Terres pour les regrouper dans le village de Pastora(lg).

Cependant, la plupart des tribus Pames semblent

(16): Registres de baptémes de 1626 de la paroisse d'Armadillo.
San Hicol&s Tolentino.

(17): Carte nf 2. :
(18): A G I, Contaduria 851 ORTIZ DE FUENHAYOR 1385.
(19): A F C Informe de las Misiones de R¥o Verde: 1727-1758,
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s'étre trouvées sur le plateau de Rfo Verde ol la présence
du ri1o et de trés nonbreuses lagunes offraient d'abondantes
ressources grfce & la pé&che et £ la chasse des ciseaux

aquatiques.

En 1607, deux franciscains, Fray Juan de Cardenas
et Fray J.B. Mollinedo, pénétrérent dans la région de 210
Verde et entreprirent les premiers regroupements de populations.
Fray Mollinedo revint dix ans plus tard, en 1617, et c'est &
cette &€pogque que furent fondés officiellement les premiers

(20)

villages, awtour de leur &glise . Ils estiméreng aloxrs &

700 personnes les indiens regroupés autour de Rio Verde:

"Hay dos rancherias de hasta 100 indios que se llaman coyo-
tes y mascorros en distancia de 3 leguas uno de otro y

en contorno de 6 leguas hay otras rancherias que se llaman
caysanes y alanuines y guascama que en todos habria 600
personas"

Les premiers recensenents, qui datent de 1626(22)

»
permettent de confirmer plus ou moins ces &valuations pour

les dix villages fondés:

A Rio Verde: le centre de regroupenent le plus
important de la région, sans doute parce que cela
correspondait I une région de¢ plus grande concen-

tration de Pames avant la conquéte, on dénombrait:

79 mascorros y coyotes.

134 mascorros,

110 guachichiles (s'agit-1il des Macalias du Rio
Santa llaria, voire du Bagres situls au sud-ouest
du plateau de Rio Verde?).

(20):. Carte n23,

(21): Fondation de Santa Catarina nRte Verde dans Veloscguez
v.D., H.S,L.D. tome 1IV.

(22): Informe de las mision+s de Rie Verde, visita de Alonso
Revollo. 1626.



17

Soit 323 Pames et Guachichiles auxquels avaient

8td ajoutés 131 Otomites (Otomis) dé@placés en
pleine zone Pame pour "civiliser" les Chichim&ques.
Les autres reducciones se firent 3 l'est et au

nord-est dans la Sierra Gorda:

La Clenaga-Alaquines:
156 Alaquinea.

Valle del Maiz (Ciudad del Maiz):

123 Alaquines auxquels furent ajoutés 24 Otonis.

Rancheria de Lapunillas:

5% Panes,

Rancheria Santa lMaria (7).
220 Panes

Pinsua et Conca: 64 + 33 soit 97 Guazancores et

Samues.
Peninguas et Gamotes (non recensés).

Au total, environ 730 Pames et Guachichiles furent

regroupés dans la région de Rio Verde.

La population devait &tre cependant plus &levée.
Les Guascamas ne semblent pas avoir &té regroupés. En dehors

éme
siécle

de ceux qui sont restds dispersés jusqu'au 18
dans les montagnes,; 1ils ont d4d4d étre employés'dans les trés
noembreuses haciendas gui se sont partagé la région. Beaucoup
ont di 8tre attirés vers Armadillo et les mines voilsines de
ionte Caldera ol des distributions de vivre et de cadeaux étaient

accordées aux indiens d'Armadille et de Rio Verde.
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D'autre part, en 1617, de nonbreux capitaines,
représentants de rancherfas voisines, assistdrent I la fon-
dation des villages_et leurs groupes, résidant 3 quelque

distance senblent ne pas avoir &té comptés.

Par exemple, [ San Antonio Lagunillas quatre

capitaines &taient présents:

Pon Gaspar, capitaine de las Lagunillas.

- Don Juan, " " Acapulco y Rincén.

- Don Alonso " del llano de Pames,

~ Don Thomas " des Jijiotes de Sanguf~-
juela.

A Peninguan &taient venus Don Gerdnime, Don Pedro

et Don Francisco, capitaines des rancherfas de Jumulco(ZS).

Enfin, 11 faudrait pouveir ajouter aussi tous les
indiens employés dans les trés nombreuses haciendas voisines
qui, dés la fin du 16°7€ sidcle, bien avant les reducciones

s'Stalent développles sur le plateau.

En outre, deux problémes restent posis: ces villages
de regroupement correspondent-ils & 1l'emplacement des anciens
territoirs occupés par les tribus avant la conquéte? I1 faut
préciser qu'ils ont &té fond&s bien aprds l'installation des

espaénols (haciendas et forts militaires). On peut supposer

(23): A.F.C. Asuntos R.3 est. 3 leg. lbis.
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que la population indigéne avait dd &tre d8j3 quelque peu bous-
culéde, refoulée. Or on ne possdde aucune donnée précise pour
la péricde précédant l'occupation espagnole. De plus la guerre
chichinéque perturba sfirement beaucoup les populations qdi
durent s'allier entre elles et se concentrer dans deS zones

précises.

D'autre part, on peut se demander quelle nropor-
tion représente le nombre de gens regroup&s par les esvnagnols,
par rapport & la population totale qui vivait d&ns cette ré-
gidﬁ. Il est certain qu'il resta des aroupes errants, mais
1'extension des haciendas d'élevage ou mini&res entre San Luis
et Rig Verde, au !7éme siécle, laisse supposer que ces popula-
tions durent &tre employdes conmme bergers, "peones"™ ou mineurs,
ou bien qu'elles disparurent peu Z peu refouldes dans les

valldes les plus inaccessibles,

L'organisation politique

En général;, les chichiméques ne vivajient pas en

groure, mais dispersfis, chague famille allant de son cdté.

"nr  estaban muchos juntos sino cada uno con sus hijos,
nietos y parientes en unasTancherfas"@4),

Il n'y avait donc apparemmenﬁlpas-d'organisation
politique. Pourtant, chaque clan familial appartenait & un
groupe qui lui-m@me faisait partie d'ure tribu plus importante.
Ces liens socio-politiques sc resserraient innddiatemeant en
temps de guerre: chaque groupe s'unissait alors et se choisis-
sait un chef ou "capitaine"” parmi les plus valeureux et compé-

tents (25) .

(24): ALEGRE p. 78.
(25): TORNUEMADA, tone3. livre 21, p.602 et ARLEGUI p. 148.
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"no se juntan unos con otros para mejor mantenerse y hallar
su comida y ansi estos nunca se junctarfan si la nccesidad
de 1a guerra no les compelliese a vivir junctos™(26)

Ils se répartissalent en croupes de cent personnes

environ:

"Los segundos goachichiles que llaman de las salines

estén... partidos en rancherfas de ciento en ciento a
poco mis"(27)

Les documents ont conservé le nom de nombreux capi-
taines chichim@ques qui luttirent contre les espagnols. Dans
le Tunal Grande ofi s'8tait réunie une population nombreuse il
y eut vers 1574 Xale puis socn fils Bartolomillo qui possédait
une bonne partie du territoire et fut pendu sur ordre du Capi-
taine Francisoo Sande, et ses successeurs qui portent des nonms
espagnols (car 11 y eut des tentatives d'é@vangélisation, ruinées
par'l'inteﬁsification de la guerre): Martinillo, Anton Rayado.
Ils dirigérent la parecialidad de Maticoya et se regroupaient 3
Bocas de Maticoya. L'autre grand capitaine, pendu aussi par F.
Sande, &tait chef des Macolias et portait le nom de sa tribu.
Il &était &tabli dans le Valle de San Francisco. liachiecalo
Guazqualo et lloquimanal dirigeaient d'autres groupes puachi-
chiles (2%),

En 1592, lorsque la paix fut conclue avec les
Guachichiles, une paix "achetée" par des cadeaux (vivres, mals,
b&tail, outils, v&tements) contre une promesse de sédentarisa-

tion, divers chefs guachichiles se présentirent aux espagnols:

Don Juan Nufez, capitaine de Bocas de Maticoya
Miguel Caldera " " "
Don Li ago " " " n
Capitaine Caldera de Charcas

” Pineda " "
Capitaine Gutierrez d'Acocotlan

(26): G. LAS CASAS, p. 587.
(27): P. de AHUMADA, p. 20 et MONTOTO: informacidm, p. 255.
(23): G. LAS CASAS, pag. 589.
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Capoquia, capitaine de San Miguel Mezquitic
Don Diego, " " "
Cosuhane, " " " " 291)!

et Juan Tenzo capitaine de Mezquitic( .
Guatename Atait capitaine du Cerro de San Pedro
et Caruijie d'Armadillo.

Chez les Pames, les chefs Guascamas proches d'Arma~
dillo s'appelaient: Pedro Sanchez, M. Caldera, Guatiname, Yamupe,

Alaguaciguaqui, Taynacoa, Guacanuqui, Yenciquesotocapan(30).

Autour de REio Verde, les nombrecux capitaines qui
participlrent aux regroupements or~canisfs par leg missionnaires
en 1617 portent tous d&ji des noms espasnols, car ils avaient
8t& &vangélisés dix ans auparavant: Don Dicgo Vasquez, capitaine

de Pio Verde, Don Gaspar, capitajine de Las Lagunillas(31).

A . leur tour, ces capitaines &taient placé&s, i la
fin de 1la guerre chichinéque tout au moins, sous les ordres
d'un chef unique: Juan Tenzo diriceait tous les Guachichiles
du Tunal Grande; 11 &tait:

"Capitin ceneral de todos los chichimecas con nis de 500
suerreros en varios srupos" (32).

A Rio Verde, don Diego Vasquez &tait chef des
Alaquines, Coyotes, llagcorsos, Caysanes et Guascamas(33),

c'est-d-dire de toutes les tribus Pames du plateau.

I1 senble; enfin, qu'Z un niveau encore plus &levé,
11 y avait une autorité supréme 3 la té&te d'une immense confc-
dgration. Cecl n'est valable que pour les groupes les plus

puissants des Zacatecas et Guachichiles plus nombreux et qul

(29): A G I, Contaduxia 851 Visita a la frontera del Conde
de Monterrey Blego de VELASCO, 266-~269,

(30): VH § L P II p. 15. \
(31): 4 F C Asuntos 3 est. 3 leg. 1 bis.

(32): A G I Patronato 37: Informacién de servieios del eapidan
Pedro Arizmendi Gogarrén.

(33);: A F C Asuntos 1 bis. Fondation de Sta
) Catarina Rio Ver%?t T7'
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surent par 13 mieux s'organiser durant la guerre chichiméque,

I1 est donc possible que cette organisation politique ait &té

due aux nécessités de la guerre et se soit mise en place peu &
peu entre 1540 et 1590 pour faire face 3 1l'avance espagnole _

et aussi pour nieux prZparer les raids de pillage contre les

convois ou estancias d'élevage des espagnols.

Certains documents parlemnt d'un grand chef Guachi-
chil qui vivait & Mazapil et auquel les diverses tribus
guachichf les versalent conmme contribution une partie du
butin pris aux espagnols, Un Guachichil fait prisonniier par

P. de Ahumada déclare en effet:

"La plata e hoyas ¢ cotas y espadas e otras armas que
las cambiavan ¢ llevavan presentar a un se or que
estava a seis jornadas de aquel sitio e se’alo casi al
nordeste, dixo cueste se’or tenia un hermano e un hijo
que eran se.ores par si”(34)

Ces affirmations furent confirmdes par un esclave
nolr qui avait fui les mines de Zacatecas et avalt &té amené
z ce grand chef par les Guachichiles chez qui il s'était
ré8fupgid .. Selon lul, les terres de ce seigneur &étaient
richen, fertiles et cultivées. Chaque année un recensenent de la
population &tait effectud car on ne semait que le strict néces-
saire afin.dc ney P28 laisser de surplus pouvant permettre aux
espagnols de se ravitailler au cas oL ils s'aventureraient
dans ces parages. Six mille guerriers en armes, réunis dans
une vallée &taient aussi ﬁréts 2 repousser toute attaque, P.
de Ahumada dut renoncer Z aller vérifier ces dires car
jusque 1% le chemin &tait perilleux tant en raison de 1'hasti~

1ité des Guachichiles que du manque d'eau. Les documents ne

(34): P. de ARUMADA, p. 38 p. 39.
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parlent plus, par la suite, de ce seipgneur de Mazapil. Il

est done difficile de trouver son existence,

D'autre part, entre tribus différentes des allian-
ces Staient conclues. La guerre chichimdqug fournit 1l'occasion
d'un vaste regroupement que les Eapagnols décrivirent comne
une ligue g@né&rale. En 1561, les Guachichiles et les Zacat- -
c2g *de Salinas formaient une vaste confédération avec les
Guamares de San Misuel, Penjamo et Ayo. Le centre de cette
ligue se trouvait prés de llesquitic, dans le Tunal Grande.
Les Guamares qui vivailent au sud des Guachichiles, formaient
une autre confédération'avec trois tribus Copuces et leurs
alligds de langue Guachichil, los Guaxabanes et. Sangas. Cas
derniers vivatent au sud du tunal Grande, pré&s de Santa
Marfa del 310(35}

Ces systénes d'alliances fonctionnérent encore
bien apreés la conguéte puisqu'en 1602 le capitaine Gabriel
Ortiz de Fuenﬁayor, Alcalde Mayor de San Luls,; craignait un
soulévement au sud de San Luils car les Guachichiles de
Santa Maria de1-3J9 étaient entrés en contact, 7 travers
les Macolias du rio Santa %aria, avec les tribus confédé-
rées des Pames Guacancores et Sanuses de la vallZe de Conca

et de Pukinguia(36).

I,a guerre

Cependant, les alliances n'dtaient pas toujours
de riénle et les rnuerres semblent avoir &té plutdt fréquentes
entre les tribus et leurs relations trés instables et in-

constantes!:

v siempre unos con otros en traydo y traen guerras

{(35): Carte n-2,
{36): V. D.H.5.L.P. tome I p, 35C
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{=2obre vi, en livianas causas) aunque algunas vezes se
confederan y hazen amigos y despues se forman a enemis-
tar y esto les acontecfa muchas vezes y aun entre una
misma lengua y parcialidad”.

Les causes de ces guerres &talent toujours
des problémes de territoires violés ou des vengeances

entre groupes.

Les guerriers Chichiméques et principalement
les Guachichiles, &talent redoutables, Bien exercés, ils
étaient rapides et insaisissables et leurs flé&ches étaient

trés meurtriéres,.

Ils allaient au combat nus et peints, dopés
au peyote et 3@ l'alcool, excités par la frénésie des
danses qui avaient duré toute la nuilt et les augures qui
leur avalent permis de décider de leurs tactiques(as).
Ils se précipitaient sur l'ennemi en poussant de grands
cris et en faisant pleuvoir leurs fléches. Car c'&taient

avant tout d'habiles archers.

Ils portaient leur arc de la main gauche,
ainsi que quatre ou cing flé&ches, préts & tirer de la main
droite, Leur réserve de fl&ches se trouvalt dans un carquois

fait de peau de cervidé.

(37): G. LAS CASAS p. 597.
(38): ARLEGUI p. 158.
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-

Les jeunes gargons apprenalent trés tét a tirer
d 1l'arc. Dé&s 1l'4ge d4d'un an, ils s'exergaient avec de petits
arcs et de petites flé&ches contre les mouches, insectes et
autres petits animaux. Plus grands i1ls visaient les oiseaux,

les rats, les lapins:

"Son estos yndios, principalmente 2 naclones que son
zacatecas e guachichiles todos son valientes e bellico-
sos y exercitados en el arco desde que saben andar a
los nifios hasta que matan un conejo o liebre con el
arco que lo hacen de edad de 5 o 6 anos y asi son
grandes punteros” (39),

(40)

Ils pouvaient tuer un liévre en pleine course .

Les espagnols &tailent surpris par l'efficacité

' 4
des fléches chichiméques capables de tramspercer un boeuf( 2
et méme un cheval, comme celui

d'Alonso de Castilla tué par

une flé&che qui traversa la |~ ST —
téte protégée par un chanfrein 53 . : ' ,[
de cuir et une plaque de fer,
(42)

puls la poitrine

A cette technique
éprouvée, 1ls alliaient des e

l16Co

qualités d'endurance, de bra- .
voure et des sens trés dévelop-~

pés.

Ils avaient une
grande connaissance de la nature et de leur milieu ce qui leur

permettait de s'orienter parfaitement et de ne jamais se“perdre.

(39): P. de AHUMADA p. 23.
(40): G. de las CASAS p. 593.
(41): A. PONCE.

(42): G. LAS CASAS p. 592.
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Les espagnols purent constater que les nrisonniers qui s‘'échap-

(43)

Leur acuité visuelle &tait telle qu'ils pouvaient suilvre des
yeux une abeille et trouver ainsi le miel.

paient savaient retrouver leur chemin, méme les enfants

Ils pouvaient sunporter les pires tourments:
"sufren mortales frios, nieves, calores, hambre y sed" (44).

118 couraient dans les fourrss .Zpinecux et se
couvrajient d'épines, Leur rapidité@ était leur atout princi-
pal . Ils bondissaient awvec légdiretd.

"uy ligeros vy prestos“(as).
"o hay gamos como elles por los montes... no se diferencia
el coger esta sente en nada al mantear las fieras, ocue hasta

en £80 s¢ le seme} "

1ls &tajient aussi eapides que las chevaux, qu'ils
rattrapaient I la ¢ourse. Leur audaee Atonma aussi les espag-
nols. Les Guachichiles de iazs Docas elétaient attaquds 7 - une

comnarnie de 57 soldats i cheval, armég de lannes et d'arque-
buses et les avajieaf exterminés.

Ils n'hAsitaient pas £ s'attaguer? des ennemis
plus nombrzux. Pendant 1a guerre chichimique, i{ls combattaient
% & contre 50 ou %9, voire 109 in'iens T axgaltiques,Tarasques
et Caxcanes, alliés des sepasnals (477,

(42): ARLEGUI p. 162

(44): TORNUCMNATA, tome 3 livre 21 prélogo n. 602.
(45): ¥OWTOTO, Informacidn p, 273.

(45): A. de LEOH, p. 37.

(47): IONTOTO. inf. pans. 259.2062.316.
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Ces témoignages, peut-8tre un peu exagérés,
peuvent s'expliquer si 1'on sait qu'ils guettaient les
convois espagnols cachés derridre des fourrés ou des montag-
nes et jouaient de l'effet de surprise: ils devaient dé-

clencher une pluie de fl&ches et se retirer aussltft aprés

avoir tué le maximum de b&tes et d'hommes:

Ils provoquaient les espagnols au combat au

corps & corps, leur arrachant leurs armes:

“Les a visto (le té&moin) pelear con espafioles
pie con pie y herir a muchos dellos".

"Ansimismo vido este testigo otra vez estar 4 hombres
a.caballo espaficles scbre un yndio dellos y a los tres
espalioles les quito las lanzas que llevaban con tener
una dellas metida por el cuerpo y los dichos espaiioles
estavan armados"(48),

Ils se défendaient jusqu'au bout méme mortel-
lement blessés et préféraient se faire tuer plutdt que se
rendre (49), S'ils étaient attaqués dans leurs repalres
cachés dans les montagnés escarpées, 11s offraient une
résistance acharnéey se retranchaient derriére des défen-
ses naturelles ou dans des grottes avec leurs arcs et des

massues, des pierres. Les femmes participaient aussi au

(48): MONTOTO, informacifn p. 299.
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combat, avec les armes de ceux qui succombaient(so).

Leurs tactigues de guerre ne sont connues que
par les documents espagnols et se référent 3 la guerre chi-
chiméque. Il est donc possible que les méthodes et la stra-
tégie aient d8& s'adapter i des conditions tout & fait
nouvelles de combat qui ne correspondent pas 3 la période
précédant la conqudte. Les espagnols ont observé qu'ils ne
combattaient jamais 3 découvert, mais toujours cachés par
des fourrés ou des rochers, d'ol 1ls tiraijent. Ils ne se
plagaient pas en file, mals dispersés pour voir venir les

fléches(SI) et se protégeaient avec leurs arcs.

Cette méthode de combat, elle, semble avoir &té
traditionnelle. Mais & la faveur de la guerre chichiméque
ces méthodes se modifidrent et les attaques s'intensiflérent.
Les indiens apprirent 3 monter les chevaux qu'ils volaient
aux espagnols et devinrent d'excellents et redoutables cava-

liers(sz)

. Certains d'entre eux, faits prisonniers ou &levés
chez les espagnolsirevenéient dans leurs tribus d'origine

et révélalent les haiitu&es des espagnols: choisis comme
"capitaines"™ ils dirigecaient alors les attaques., Ce furent
eux qui opposé&rent la meilleure résistance 2 la pénétration

espagnole dans le*Gran Chichimecg(sa).

G. de Las Casas donne l'exemple d'un certain
Pedro Narigueta, indien Copuz qui prit la téte des Copuces

en guerre, alors qu'il)  avait ét& soumis et christianisi

(50): AGI 66.6.17"Rodrigo de Ribero al virrey"9 avril 1602,
(51): LAS CASAS, p. 59.

(52): AGI Patronato 2.2.2 Peiicién ante el virrey de los
eriadores de ganadp , v~cinos y moradores de la fron-
tera de los chichimeecas'" p.8.

(53): G. de LAS CASa$S p. 591,
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"de ellos (los copuces) salio Pedro Narigueta que fue
transfuga y se pasd a los copuzes, estando de guerra
y aora esti con ellos"

Leur faculté d'adaptation fut donc trés

grande et ils mirent au point de nouvelles formes de combat:

Leur tactique favorite contre les espagnols
fut celle de l'embuscade et de l'attaque surprise. S'ils
rencontralent une ré&sistance, 1ls fuyaient vers les montag-
nes. Ils se postaient en général dans les défilés, les en~
droits montagneux, 4 l'entrée des vallées, ol ils pouvaient

se cacher et, en cas d'affrontement fuir facilement.

¥

S
Ay

_\\ ‘_

Ils prirent l1'habitude de surveiller les allées

et venues des convois espagnols afin de les attaquer et de

les piller. Pour cela ils postaient des espions et des sen-
tinelles tout au long de la route des mines de zacatecas:(ss)

~v

Ils attaquaient
aussi systémati-
quenent les villa-
ges d'indiens sé&-
dentarisés (fait
~nouveau) et d'éle-
vage pour tuer et

voler les trou-

- peaux. Ils échan~

geaient parfois les b8tes contre des femmes et des fléches. Ils

(54): G. de las Casas p. 588,
(55): MONTOTO: Informacidn,
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prirent 1'habitude dr commettre ces attaques 3 l'aube ou au
crépuscule, ce qu'ils apprirent des espagnols. Il semble
quau fur et 3 mesure que se développait la guerre chichi-
m&que, le nombre de assaillants augmentait, Au d&but les
groupes se composalent d'environ 40 & 50 personnes en moyenne,
mais cela pouvait varier de 4 3 200. Par la suite, des tribus
plus lointaines s'associ&rent pour participer aux attaques

et partager le butin:

"todos los demas goachichiles e zacatecas han sido sal-
teadores y an echo grandes robos y dafios y crueldades
estralias y no solamente ellos pero de muy lexes la tierra
adentro e de la parte de la florida se save que han

benido a 1la fama del robo en el camino de Zacatecas e (56)
a fama de las bacas que ellos 1laman benadée  grandes" .

C'est ainsi qu P. de Ahumada estima au moins 2
2.000 les Guiachichiles réunis dans le Tunal Grande, prés de
Mesquitic, en 1561, I1 fit prisonnier prés de 13 unr G »achichil
qui avoua habiter 3 quatre journées de 12 (120 i 150kms.) et
&tre venu attiré par l%appdt du butin. A la fin de la guerre,
les grandes alliances entre les tribus availent atteint des
proportions considérables. Elles passaient constamment a
l'offensive, harcelant les convois et les troupes des espag-
nols qui, la plupart du temps, restaient sur la défensive.
En effet, favorisés par leur adaptation & l'environnement,
ils &taient d’une grande mobilité et pouvaient d&concerter
les espagnols obligés de rester en groupe et prés de leur

ravitaillement:

"y cuando los aapaﬁilag,Jiensan dar sobre ellos estan
bien lejos de alli y wilos tienen mil astucias para
buscarlos y hallar los espafiocles’

Quand P. de Ahumada entra dans le Tunal Grande
en 1561, les sentinelles avertirent les Guachichiles qui

(56) P. de AHUMADA, p. 31.

(57):cité par POWELL. Caldera p. 104, lettre du Vice Roi
avril 1579,
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disparurent et s'é&vanouirent dans la nature se séparant par
petits groupes. P, de Ahumada et ses soldats errérent pen-

dant 4 jours sur les plateaux désertiques, morts de soif;,,,
incapables de trouver & boire.

Les documents espagnols insistent beaucoup sar
la guerre puisqu'ils n'ont connu les Chichiméques qu'en

état permanent d'insurrection durant plus -de quaran.e ans.

Mais i1 semble bien que c'@tait un £tat assez
fréquent en dehors des affrontements avec les espagnols., La
guerre &était peut-&tre un rite indispensable dicté par les
‘forces magiques auxquelles ils croyaient et destind i leur
fournir les victimes dont 1ils prenaient les forces par
un cannibalisme sacré&. Il est &tonnant que bien aprés la
COnduéte, au 17éme 8., dans les haeiendas miniéres de la
région de Zacatecas, les mineurs Caxcanes, Tecuexes, Coras
et Guachichiles organisaient des combats entre eux. Ils.
disparaissaient dans des zones mantagneuses inaccessibles
ld ot les autorités espagnoles ne pouvaient se rendre. Ils
se battaient avec des petites lances, des couteaux et des

plerres. Il en résultait souvent plusieurs morts(sg).

o B b s e o o il A - —— . .

Le nomadisne

A 1'intérieur de leur territoire les indiens
pratiquaient une certaine forme de nomadisme. Il ne s'agis-
sait paé de grands déplacements saisonniers, mais d'une sorte

n(52)

de "vagabondage cyclique , comme semblent 1'indiqua les

documents ethnohistoriques. Ils se déplacgakent seuls ou par

(58): TELLO p. 776-~777.

(59): J.D. JENNINGS and E. NORBECK: Cyelie Wandering,
cité par F. RODRIGUEZ Bulletin n23 page 15
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petits groupes, selon une fornule assez souple, une ou plusieurs
fanilles se joignant comme I'indique A. de Ledn pour les
Guachichiles du Nuevo Ledn.

"H avitan par montes en bajios muddndose de una parte
a otra dividiendose o juntandose las familias, como
se les suele antojar.,.. cada familia o rancho o dos
juntos andan poi %fs nontes viviendo dos dias aqui,
quatro aculla" (60}

Il faut donc penser 3 des déplacements constants

i travers le territoire, et 2 une grande mobilité des groupes.

Ils allajient & la recherche de leur nourriture,
produits de la cueillette de la chasse et de la p8che:

"andan vagando por los campos de unas partes a otras
con solo arcos e flnchos en las manos e que su sustento(ﬁl)
es de tunas, de la caza que on los dichos arcos matan" .

En général, 1ils s'arrétaient pour dormir 1li
oii 1a nuit les surprenait, aprvs avoir préparé un feu qﬁ'ils
allumaient en frottant deux bouts de bois(sz). Ils ne res-
taient guére longtemps au m&me endroit, simplement 1o temps

de terminer la cueillette:

"corren toda aquella comarca como alarbes no detenien-
dose mas en un lugar de cuanto acaban la comida de tu-
nas ¢ mozquite que ay en el”(63),

Cela explique qu'ils n'ailent pas eu d'habitat
stable ni d'habitations et dormaient lg plus souvent 3
néme le sol, dans n'imnorte quelles conditions, méme si

. B 6
la terre &tait marecageuse( 4}.

(60) : A. ce LUCH p. 13.

(61): MONTOTO p. 298. fémoignage de Joan Delgado, informacién.
(62): A, de LEON p. 21 et Sahagun p. 190 tome III.

(63): P. de ARUMADA p. 29.

(64) : TORQUEMADA tome 3 livre 21 Proldgo p. 602.
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11 semble cependant qu'ils aient eu des habitu-
des différentes selon les saisons: l'hiver, ils se réfugilaient
(65). L'&té,

pendant la saison chaude et humide, les déplacements &taient

plutit dans les grottes et les abris sous-roche

beaucoup plus fré&quents, en raison de l'abondance de la

récolte de fruits sauvages et aussi de la chasse.

Ils restaient alors quelque temps avant de repar-
tir plus loin., C'est 3 cette &poque qu'ils dormaient dehors.
lais 11 leur arrivait aussi de fabriquer des cabanes provi-
soires de palmes ou de paille pour s'abriter., C'est ce qu'ils
faisaient aussi toujours en temps de guerre, lorsqu.'ils se

regroupaient en un liecu précis,

P. Beaumont précise que ces cabanes &taient
soutenues par des pieux et avalent une forme conique(GG).
A. de Leon confirme cette description en donnant davantage
de déta118(67). Ces petites cabanes comportaient des en-
trées trés basses, ce qui les obligeait & entrer accroupis.
Au milieu se trouvait le foyer. Les Guachichiles y dormaient
sur le sol, ou parfois sur une peau de cervidé@ avec un neu

de paille sous la té&te, ou un biton recourbéd.

Sur la carte de San Miguel, dans le Valle de
San Francisco, au milieu des nopales on voit des petites
constructions rondes avec une ouverture‘ﬁs). Cela corres-—
pond 7 ses cabanes de branchages que les Guachichiles de
la région de San Miguel Mezqulitic fabriquaient quand ils

(69)

s¢ réunissaient 13 en temps de guerre .

(65). ARLEGUI p, 137. / ESPINOSA p. 437 dit que les indiens
- de Rfo Verde habitaient "entre p.ifivuscos y riscos®

(66): BEAUMONT. IIXII p. 96.

(67): A. de LEONW p. 18

(68): C.f. Carte n° 4. Plan del Valle deIRﬂﬁ,San Miguel.

(69): F. PLi" p. 34 fait allusion 3 une ancienne relacidén
qui parle de ces cabanes.
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Lorsqu'ils se regroupaient
ﬁsr- d plusieurs familles, ce.qui
_arrivait précisément surtout
en temps de guerre, les caba-
‘nes &talent disposées en
demi-cercle ou en file, les
unes & cfté des autres, les
deux éxtrémités gtant tou-

jours protégées et renfor-

cées par deux autres caba-
nes (70)

Resscurces et milieu naturel

Dans ces régions arides ou semi-arides ol do-
mine le fourré& Epineux, on trouve de nombrepses rlantes,
racines et fruits comestibies; on peut y chasser le petit
et moyen gibier. La péche &tait aussi possible, surtout
1'été dans les rivi&res et lagunes. Les chichiméques ne
manquaient donc pas de ressources et savailent tirer le maxi-

mum de profit de leur environnement, & premiére vue répul-
sif.

Dans le Tunal Grande leurs principales res-

sources provenaient des figuiers de barbarie et des mezqui-
tes, surtput'enyété(71). Les gousses de mezquite duraient
trols 3 quatre mols. Elles &taient broyées dans des metates
ou meules et réduites en farine, avec laquelle on faisait

des sortes de pains. Quelques-uns é&taient conservés pour

la période séche(7?).iLe§ figuiers de barbarie donnafent

diverses ressources comestibles: les feuilles, les fleurs

et les fruits, les tunas, qui duraient 7 3 8 mois .

(70): A. de LEON p. 18, _
(71): A. de LEON p. 21-22 et P. de AHUMADA p. 21-22.
(72): A, de LEON p. 20 et G. LAS CASAS p. 593.

(73): C.f. carte n°4 et les nopales du Valle de San
Francisco sur lesquels apparaissent des bustes de
femmes. Sont-elles en train de cueillir les tunas?
L'une d'elles semble tenir une sorte de panier &
la main.



Elles &tajent recueillies 3 l'aide de petits
filets. Ils en enlevaient la peau et les mangeaient fral-
ches, en sugantle jus, ou grillées; ou bien ils les
faisaient sécher au soleil, sur le sol, ou sur des nattes,
entiéres ?uagoupées en deux, ce qui permettait de les
7

censerver

Ils cueillaient aussi les dattes, les coeurs
et les fleurs de certains arbres & palmes, comme le yuca.
L'hiver, durant la saison séche, la cueillette &€tait beau-
coup plus réduite et ils mangeaient beaucoup moins. 1Ils
se nourrissaient surtout de racines comme les patates
‘douces, qu'on trouvait sous les nopales,le cimate, hari-
cot rouge, les racines des mezquites et de certaines plan-
tes & palmes ( nequametl )}, ramassées & }'aide-de.batons
et cuites dans de petits fours socuterrains. Les larves
et les vers &taient déterrés de la méme maniére . A cette

(75)

époque, le maguey et la lechugutlla , sortes d'agaves,

fournissaient feuilles et racines, elles aussl cuites

dans des fours(76)

. A. de Lebén nous donne la recette du
mezcale, feuilles et coeur de la lechuguilla grillés:
on les faisait cuire pendant deux jours et deux nuits,

puis on en mangeait la chair, chaude ou froide, tout en

(74): A. de LEON, p. 20,

(75): La carte n°®4 , dans la partie supérieure, montre
l'abondance de cette plante, au milieu des nopales.

(76): G. de LAS CASAS, p. 593.
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sugant le jus. On ré&cupérait ensuite les fibres prove-
nant des feuilles, Elles &taient

étalées par terre, 13 ou ils vi-

vaient et dorﬁaient.Quand la <§§;

nourriture venait sérieusement ~ Qéﬁb
4 manquer, ces fibres séchées _

étaient moulues dans les meules QEQJE&J

et mangées, Ainsi réduites en

poudre(?’?). ‘ w

Pour agrémenter <
leur cuisine 1ls utilisaient le gz;’

sel (ce qui suppose certains

échanges indispensables) et diverses herbes grillées ou

(78)

réduites en poudre » Chez les Chichiméques du nord-

ouest du Mexique, le sel n'&tait pas mélangé aux aliments,
‘mais mangé avant”g). Le miel &tait aussi consommé en
grande quantité, miel des plantes (palmier, m&guey) et

miel d'abeille.

Les boissons &taient variées: tout d'abord
1'eau, bue dans les mains, quand ils en trouvaient. Sinon,
le jus de certaines plantes, nopales et agaves, était
recueilli, On ektrayait le jus des feuilles et des tunas
(des nopalés)J:Les femmes &taient chargées de leur
cueillette. Elles partaient avec des cacaxtles, filets
tendus sur une armature faite de deux bitons recourbés, de
la grosseur d'un doigt. Elles y wmettaient 12 i 14 feuilles
‘juteuseé de'nopdl et révenaient en portant le filet dans
le dos, retenu par le front. Les feuilles &taient broyées
et on recueillait le jus. Pour les tunas ils faisaient
des trous dans le sol, en forme de pain de sucre. Ces

trougs &taient bien tassé&s, garnis de paille et on &crasait

(77): A. de LEON, p. 20-21.
(78): A. de LEON, p. 21.
(79): ALEGRE, p. 84.
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les ftunas pour en extraire le jus{ac).

L'agave fournissait l'agua de miel, qui,
fermenté, donnait le pulque. D'autres boissons fermentées
et donc alcoolisées étaient tirées du mezquite et du jus

de tuna(SI).

Toutes les boissons &taient conservées dans
des paniers tressés trés finement. Les Pames de la Sierra

Gorda déposaient le jus des plantes dans des paniers de
(82)
1 L

-

paille et le mettaient 3 fermenter au feu ou au soledl

La région de San Luis Potos¥ &tait aussi riche
en petit et moyen gibler et la chasse pratiquée avec

des arcs et des fléches, fournissait d'autres ressources

appréciables.

Ils chassaient surtout les cervidés, le péca-~
ri et le petit gibier, liévres, rats, oiseaux, serpents,

_ grenouilles... quand les espagnols pénétrérent dans la
région, les Chichiméques apprirent trés vite a apprécier
la viande de cheval, boeuf, vache, veau ou mule et atta-
quaient les troupeaux introduits par les espagnols. Ils
s'étaient méme emparé de bétail et avaient appris i en

faire 1'élevage. Ils surveillaient leurs troupeaux 3

(80): A. de LEON, p. 21.
(81): G. LAS CASAS, p. 593.
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cheval comme de vrais vaqueros et se livraient . un commerce

trés important:

"Tienen ansi mesmo en este valle (les Guachichiles
du Valle de San ¥rancisco, dans le Tunal
Grande) mucha tuna y caza y mucha cantidad de
zanado que usan tal con tanta libertad que lo
vaquean a caballo y lo sacan y llevan de mil en mil
v mas e menos las reses a la tierra dlentro a rega~-

tar y vender a las rancherias por mujeres e muni-
cién” (83),

Ce golit pour la viande fut un facteur impor-
tant dans la pacification des chichim&ques car les espag-
nols eurent recours aux dons en b&tail pour les attirer et
les persuader de cesser leurs attaques. Ce fut le seul
moyen pour obtenir la paix, une paix achetée par des 1li-
vraisons de bétes, mais aussi de mafs, d'outils, d*habits.
A Armadille, M. Caldera distribua en 1594, la premiére
année: 120 taureaux et 500 fandgues dewmals , en 1595,

80 taureaux, 130 vaches et 150 fanégues de mafs; en 1596,

160 veauxcaé).

Arlegui raconte que pour chasser le cerf, dans
l1a province franciscaine de Zacatecas,.les Chichiméques
cachaient dans les herbes une té&te de cervidé et imitaient
les cris de l'animal pour attirer le gibier. Il vit tuer
cing daims ainsi en une heure dans la sierra de Duranmgo. Il
explique aussl les méthodes de chasse aux oiseaux aquatiques:
les indiens envoyaient d'abord sur les lagunes des <¢slebas-
ses- creuses; puis, le lendemain,ils partaient I la nage,
portant sur la téte d'autres calebasses creuses, munies
de petits trous pour voir et respirer. Ils pouvaient ainsi

s'approcher des oiseaux sans méfiance, les attraper par les

(83): A.G.I. Patronato 2.2.2 peticiﬁp de idé:éstancieros (1582).
(84): A.G.I. Contaduria 051. Ortiz de Fuenmayor 161-180.
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pieds et les entrainer sous l'eau ol ils les tuaient<85).

Dans les nombreuses lagunes et rividres de la région de
Rio Verde, les Pames chassaient les volatiles avec des

arcs et des flaches(ss)o

Toutes les viandes &taient mangées crues ou

:cn

Ils dépecgaient la viande avec les mains, les ongles, les

pratiquement crues, et le sang de 1'animal &tait bu

dents >’ . Certaines viandes Ataient séchées puis moulues
et réduites en poudre. Cela permettait aux guerriers de
transporter facilement cette noumdture, trés riche en

protéines, dans des petits sacs ou des petites éalebasses(ag).

Ils péchailent aussi avec des ares et des
fléches, attirant parfois le poisson la nuit avee des
feux. Ou bien ils jetaient dans l'ecau des herbes 3 1'ardme
fort qui faisait remonter les poissons & la surface, de
sorte qu'il n'y avait plus qu'Z les prendre aveg les
fléches trés lépgires. Ils utilisaient aussi degs filets,

des nasses, ou simplement plongeaient dans l'eau‘go).

Le milieu naturel fournissait aussi le matérial
indispensable A 1'artisanat domestique: bois, plerre, os
peaux, fibres textiles... Ils fabriquaient tout d'abord
leurs armes pour la guerre, la chasse, la péche; axrgs,
fliches, javelines, poignards, haches, massues, ecouteaux

de pierre taillée(gl). Les arcs é&talent faits de divers

(35): ARLEGUI, p. 162,
(96): ESPINOSA, p. 437.

(87): selon TORQUENADA, tome 1 liv 1, cha, XV, p. 39,
Chichimeca signifie chupadores car ils sucgajient le sang.

(88): TORNUEMADA, tome 3; pr. livre 21, p. 602.

(82): Lettre du vice-roi avril 1579, citée par POWELL
Caldera p. 104.

(90): A. de LEOW, p. 21- ARLEGUI, ». 168-C. LAS CASAS, p. 593.
(91): Cf. F. RODRIGUEZ, Bulletin n%3 p. 18 3 25.



40

bois, mais le meilleur, le plus souple et le plué résistant
était la racine de mezquite. L'arc &tait taillé avec des
couteaux de pierre... & la grandeur des hommes, selon cer-

taines sources(gz).

"Hacen el arco del tamafio del que le ha de gobernar”.

La corde é&tait faite avec des fibres de
lechuguilla torsadées:
"Tan bien torcida y puesta que parece hecho de una

pieza cual un borddn de una arpa; si bien es del
gordor de seis o siete bordones" (93),

. Les fl&ches étaient taillées dans un roseau fin
et dur. Elles portalent quelques plumes & leur extrémité,
collées avec du sautle(94), ou bien trés soigneusement atta-
chées sans noeuds, avec des tendons de cervidés ou d'en-
nemis vaincus 3 la guerre. La ligature était si minutieusement
faite qu'on ne voyait ni oill elle commengait, ni ol elle
finissait. Les plumes plus ou moins nombreuses, plus ou moins
longues permettaient d'identifier les tribus. Une encoche
permettait de fixer la fl&che sur la corde. A l'autre extré-
mité, une deuxi&me baguette, plus fine, faite d'une autre
ma;iére,en général de mezquite, et durcie au feu, é&tait
{3§éréé sur plusieurs centimé&tres, & 1'intérieur du roseau
jusqu'd en toucher un des noeuds. Elle était collée puis
amarrée fortement avec des nerfs de cervidés, ou humains.

Au bout de cétté‘baguette, une encoche é&tait destinée a
recevoir une pcinte de fléche de plerre taillée. Ces fléches

compoel.tes faisaient environ 80 centimétres de long:

(92): A. de LEON, p. 36 et TORQUEMADA tome 3-pr. liv. 21 p.602 .
Mais F. RODRIGUEZ, p. 19, pense gu'ils devaient mesurer
2/3 de hauteur d'homme. C'est en effet ce qu'on peut
observer sur la. carte n°4

(93): A. de LEON p. 36.

(94): Sorte de patate douce dont on extrayait le jus et utilisée
comme colle, trés forte.
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Pendant les combats, ils portailent un couteau
de pierre pour pouvoir facilement tailler d'autres pointes
de fléches. Pendant la guerre chichiméque, les Guachichiles
récupérérent des morceaux de métal, lors de leurs attaques

contre les espagnols et utilisérent des pointes en fer(gs).

Ces fl&ches &étaient trés meurtidres.Elles traver-
saient les cottes de mailles des soldats espagnols qui durent

se protéger par des cuirasses,

Parfois les fl&ches &taient empoisonnées avec
le suc de certaines plantes. Dans la sierra Tarahumara les
indiens utilisaient une plante trés vénéneuse qui provoqualt
des blessures mortelles. Ils connaissaient toutefois une

racine qui permettait de guérir(gs).

Leurs fl&ches semblent avoir &t& pour les Chi-
chiméques leur bien le plus préciecux, base de tout E&change?
troc avec les tribus voisines, "achat"™ d'une femme, et code
dans leurs relations intertribales; des messagers étalent
envoyés avec des fli&ches en diverses occasions, Une fléche
accompagnée d'os et de dents d'animaux signifiait une in-
vitation 3 une f&te; une fléche teinte de sang et d'almagre
avec une plerre, réunion pour ﬁréparer la guerre; une fléche

seule, ia paix(97).

Pour le combat, ils fabriquaient aussi des
poignards, de 20 centimitres de long et 2 doigts de large,

fixés 4 un manche en bois, collés avec du sautle.

(95): A. de LEON, p. 37.
(96): ARLEGUI, p. 140,
(97): A. de LEON, p. 24-25 / ARLEGUI p. 148,
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Ils &taient utilisé&s pour se défendre dans les combats au
corps & corpg, pour couper les Ti:cs des ennemis et
dépecer leurs corps. Ces ~@lipgnards &taient glissés sous

des bandes de culr enroulées qufils portaient au bras gauche.

Pendant la guerre chichiméque, de véritables
arsenaux d'armes furent constitu@s et regroupis dans des
endroits stratégiques comme le Tunal Grande. Ils &changeaient

, 98 :
des troupeaux volés contre des armes et... des femmes( ).

Ils s'adapt@rent aussi tré&s vite 3 l'armement espagnoi _
gu’'ils rapportaient dans leur butin et se mirent Z utiliser

(99)

1'épée et méme l'arquebuse . La guerre fit donc é&voluer

menddon-s les techniques et les habitudes

Ils travaillaient aussi les peaux des bétes
qu'ils avaient chassBes. Ils s’¢cn servaient de couvertures,

tapis, ou en faisaient des habits:

"Hahia zurradores que aderezaban los pellegos de venados
que les servfan de faldellines y ropa'(100),

En effet, ils n'allaient pas aussi nus que 1'af-
firment les chronigueurs qui, en ré&alité les ont vus surtout

lors des conmbats ot effectivenent ils se dévétaient.

Les femmes portaient des jupes de cuir de cer-

vid&s qui recouvraient des jupons de paille:

"ellas cubren sus partes deshonestas con heno o zacate
o unos torcidos que hacen de cierta yerba, como lino.

(98): A G 1 Patronato. 2.2.2 "Peticidn ante el virrey de los c¢riade-
roz de ganado, vecinos y moradores de la frontera de los chighimecas"
1582,

(99): P. de AHUMADA p. [~
p. 192,

{12% . TABAGUYE, tome 3 liv. 77 ch. XXIX, p. 192,
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y sobre eso suelen, las que lo tienen, ponerse, como fal=-
dellin un cuero de venado atrfs y otro adelante; este mis
corto, que da a las espinillas; aquel les arrastra un

palmo... suelen traer otro cuero colgade al hombro, como
cobija"(101),

C'est aussi parfois dans une pétite peau de vena-~
do que l'enfant nouveau-n& &tait enveloppé(loz). Honnes
et femmes utilisaient des nanteaux faits de peaux de lapins

(103)

trességs . Certaines p¢a.:;x étaient aussi découples pour

faire des sandales, attachdes par des lacets de cuir, appellées
cacles et port@es par les honmes, pour se garantir des &pines
lors de leurs longues ccurses. Ces lacets servaient aussi

pour attacher les cheveux qu'hommes et femmes portaient

longs et tressés dans le dos.

Les Guachichiles &taient réputés pour leurs petits

bonnets pointus de cuir rouge, qu'ils portalent pour les com-
bats(loa): '

"algunos de ellos usan traer unos bonetillos agudos de
cuero colorado".

Ils se servalent aussi de morceaux de cuir pour

se confectionner des brassards pour tirer 3 l'arec:

“En el brazo izquierdo, casi desde la m-Tiica al codo, se
ponen de cuero de coyote o otro animal, ¢na tira que la
hace cuatro o cinco dobleces, niarrada, la cual sirve
de defensa al da“o que la cuerda, al tirar, podIa hacer
en el brazo. Llimase batidor" { ),

Ils portaient p:rfois Egalement aux chevilles
et aux jambes des bandes de cuir qui les aidailemt & nieux

marcher. Leurs carquoils &taient aussi confectionné@s avec

(101): A. de LEON, p. 19.
(102): TORQUEMADA, livre 12, ch., XXVII, tome 2 p. 469.

(103): A, de LEON, p. 19.
(104): G. de las CASAS, p. 589.
(105): A. de LEON,p. 37.
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des peaux des b&tes, glaéralement de cervidés:

Les attaques et les pillages des ¢onyois espag~

nols revélérent aux Chichimdques des trésors inconnus, habits,

-

bijoux, armes qu'ils apprirent vite 3 apprécier et & convoi~
ter. Lorsque la pai; fut &tablie en 1589 par le capitaine

. Caldera, 1ls exigérent, outre les livraisons de vivres

et troupeaux, des quantités considérables de vétements, pour
prix de leur pacification. Le 20 d&cembre 1594, Miguel de
Caldera distribua aux Guachichiles d'Armadillo lors de 1l'é&ta-
blissement du village:

" Una petaca con 2 camisas para los principales.
.-1 1/2 1ibras de hilera.
. o egug de tele
. 3 docenas de sombrercs con sus trenfas en la propia petaca.
. 9 frazadas.
. 3 gliipiles (= huipiles).
« 1 1lio econ 1 frazada,.
. 2 docenas de zapatos.
. 20 frazadas.
. 1 petaca con 14 g¢pag,
61 varas de sayal azui.
33 varas de sayal azul blanco.
5 enaguas.
1 pieza de sayal azul e blanco de 92 varas.
otra pileza de sayal azul e blanco de 68 varas.
. 2 frazadas de Castilla. (106)
. 1 fardo de 40 frazadillas"

LI I ]

[

Certaines fibres &tajient utilisées: les fibres
ligneuses deg dezquites ou des roseaux pour les arcs et les
fléches, les armatures des "huacales" (filets portés dans
le dos, retenus sur le front, pour les Sébés . des sacs, des

nasses, les bitons & fouir pour déterrer les racines, les larves:

(106): A 6 I, Contaduria 851 ,
Visita a la frontera del “onle de Monterrey Ortiz de Fuenmayor
pag. 173, 174,
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"Usan llevar con el arco un palo arqueado, a forma de
catana de Japdn que, denfis de servirles de arrimo en pie,
de cabecera durmiendo, les sirve de azador o barreta
para sus necesidades" (107),

Les fibres végétales, provenant des diverses
sortes d'agaves (maguey, lechuguilla) leur permettaient de
confectionner des cordes plus ou moins fines, pour leurs ares,
leurs filets, les huacales, leurs sacs. Le tissage‘de cer-
taines fibres, donnait des nattes, pour dormir ou faire s&-
cher les fruits sauvages, cu, conme on 1*%a vu, des jupes
pour les femnmes. Ils en tiraient aussi des objets de vannerie,
confectionnés avec beaucoup de soine trds finement, car ils

-

Ctaient surtout destin®s i contenir des liquides:

% Ninguna vasija tienen de varro ni palo, solo tiene
unas que hazen de hilo tan texido y apretado que basta
a detener el agua, donde hazeh vino y son algunas tan
grandes como una canasta" (108)

Ils fabriquaient donc des paniers tressés de
différentes dimensions.

Honmes et femmes portaient divers ornements.
Les femmes mettajent en bas d'un pan de leurs jupes des petits
fruits, haricots, escargots ou dents d'animaux qui tintaient
lorsqu ‘elles marchaient. Les hommes portaient aux oreilles,
au nez, sur les 1l&évres des plumes, des petits bAtons, des
05(109). Certains portaient des bijoux. Ils connaissaient

les turquoises:

(107): A, de LEON p. 19.
(108): G. LAS CASAS p. 593
(109): A, de LEON, p.19-20.



46

"Tambien labraban y aderezaban muy bien las piedras azules,
desbastfindolas, que se llaman en indio teoxiuitl, que son
turquesas, y hacian de ellag 103&5, cuentas, zarcillos y
orejeras de muchas manerag" (110 .

Dans les montagnes au nord-ouast de Zacatecas,

on nortait d%autres pierres et des coquillages:

" Traen al cuello grandes sartales de caracoles blancos

y de coscates y alguncs marinos, y bs nismos en las

mr%iecas de los brazos. Agujeran las ternillas de las
narises, desde ni‘os: y de alli cuelgan con un cordon-

cito una piedra verde o acul que acd llaman chalchigui-

te (émeraudes). Traen en las orejas muchos sarcillos (111)
negros y dentro de cada garcillo, una quentg blanca" .

R

Les plumes d&coraient leurs flaches, leurs bou-

(112)

cliers s les coiffes, avec lesquelles ils partaient &

la guerrc.

Pour leurs f8tes, 11ls fabriquaient et utilisaient
certains instrunents de musique, faits & partir de calebasses

et de boisg, pour rythnmer leurs danses:

"empiezan a tocar unas calabacillas on nuchos abujericos
y dentrc nuchas piedrezuelas de hormiguero, y en unos
palos de Zbano y utros palos de otros, rwy rayados,
hondos, de forma que pasandc recio otro palille gor
encima de las rayas, hace un agradable sonido"(113),

11 s'agissait de maracas et de raspador.

La ‘familla

La cellule familiale semble avoir Eté la base
de la vie sociale puisque les groupes vivaient iIsolés et dis-

persiés, chacun allant de son c&té chasser ou collecter fruits

et racines:

(170): SAHAGUN, tonme 3 liv. 10, ch. XXIX, p. 192.
(111): ALEGRE, p. 84-85.
(112): ALEGRE, p. 79.

(113): A. de LEON, p. 24,
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"Y cada uno andaba y vivia de por si, con su mujer sola
buscando 1o necesario para la sustentacifn de su vida"(114),

La fenme représentait une certaine stabilitéd
sociale. Ses parents choisissaient son futur Zpoux: celui-ci
"l'achetait" contre une peau de cervidé ou un cervidé. Et
c'était le mari qui rejoignait le groupe de sa femme dans le
cas de mariages intertribaux: en régle générale, les mariages
se faisaient 3 1'intérieur du groupe(lls) (rancheria d'environ
cent personnes) nais l'exogamie &tait pratiqude dans les rela-

(116)

tions intertribales pour sceller la paix . La fenme servait

alors de garantie d'alliance, Elle &tait "achet&e"” par un

guerrier de la tribu ennemie contre un arc et une fléche(ll7).

Les documents sont assez confus 3 propos des
coutunmes matrimoniales; certains parlent de mcanogamie:

"Tienen matrimonios y conocen muger propia"(lla),

D'autres précisent que la polygamie &tait de

"Ni se puede afirmar si sun las mujeres de un vardn
solo, o si son comunes a todos, porque cuando estid
alglin indic con su mujer a pocos dfas tiene otro
marido yel otra y otras mujeres; que usan las qu?llQ)
quieren; y esta mudanza es en la propia rancherig .

De toutes fagons, les ralations matrimoniales

taient tré&s libres, les unions pouvant &tre remises en cause.

(114): SAHAGUN, pag. 191,

(115): A. de LEON, p. 29 et G. LAS CASAS, p. 592.
(116): LAS CASAS, p. 592.

(117): ARLEGUI, p. 141,

(118): G. LAS CASAS, p. 592.

(119): A, de LEON, p. 29.
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notannent Chez.les Guachichiles ol la femme 8tait trés libre
e;upcuvait répudier son mari:

"fambien tienen repudios aunque por la mayor parte
ellas los repudian y no por el contrario"(12D},

Les t8ches et responsabili &s familiales &tailent
réparties entre l'homme et la femme, chacun josant un réle
augsi important au sein de la cellule familiale. L'homnme
allait 3 la chasse, 8 la pé&che ou 3 la guerre. La femme
pratiquait la cueillette, préparait la nourriture, les bois~
‘sons, &levait les enfants, allait chercher 1l'eau, et le bois

pour le feu.

De nombreux chroniqueurs, cependant, s'accordent
pour affirmer que les fenmes travaillaient plus ducenent et

ttailent traitiZes comme des esclaves par les hommes:

"Son glotones, epiciireos, flojos y holgazanes. Sus
mujeres son las que, de dia y de noche, buscan las comi-
das y las hacen, mientras ellos duermen o se pasean"(121)

"Todo el trabaxo cae sobre las mugeres ansi de guisar

las comidas; como traer los hijos y alahajas a cuestas,
cuando se mudan de unas partes en otras porque a los
varones les es dado cargarse ni se encargan de otra

~cosa mas que con su arco y flechas, pelear o cagar y

-1as mugeres les sirven como fuesen propias esclavas, hasta
darles las tunas mondadas'(122)

Et quand 1'hommea abattu quelque gibier, il envoie

sa femme le chercher, néme 8i c'est tré&s loin .

La femme devait abcoucher en chemin, Elle lavait

(120): 6. de las CASAS, p. 592,

(12F5: A. de LEON, p, 21.

(122): 6. LAS CASAS, p. 592.

‘¢123): TORQUEMADA, tome 2, liv 14, ch. XXX, p. 589.
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le nouveau-né dans l'eau, s°il y en avait & proximité sinon
avec des herbes, le mettait nu, ou entour@ d'une peau de
b&te, dans un huacal , e£ repartait aussitdt, aprés avoir
accroché le nlacenta aux feuilles de nopales. poursuivre

1a cueillette(IZA)

travail avec 1'enfant dans le huacal ou accroché & un arbre,

. Par la suite, la femme continuait son
gavé de lait pour la journée,.

Chacun, dans la famille ou le groupe devait
vouvolr v’vre inddpendant. Ceux qui &taient une charge Gtaient
délaissés: malades, mcurants, persconnes agfes &taient aban-~
donnés & .leur sort, obligés de chercher eux-némes leur subsis-
tance., Sahagun affirme que les malades qui ne guérissaient
pas en 3 ou 4 jours, ainsi que les vieillards &taient tués,
afin qu'ils ne souffrent pas plus longtemps. Fétes et danses

accompagnaient 1l'ex&écution des vieillards(lzs).

iy o T - - -

Les chroniqueurs ont en général pensé que les
Chichim@ques n'avaient pas de religion, parce qu'ils n'avaient
ras de tenple et ne rendaient pas de culte 2 des dieux, comme
les sédentaires. Cependant, onr s'apergoit quen r&alité ils
pratiquaient certains rites, certains cultes et attachaient

une grande importance 3 divers &l&nents auxquels ils accor-

dafient une valeur particuliére.

- L'anthropophagie rituelle

Avant lhrrivée des espagnols la guerre et toutes
les pratiques qui y &tailent attachdes semblent avoir joué un
rdle de premier plan spécialement chez les Guachichiles.

La guerre ne les int&ressait pas tant pour assujatir d'autres

(124): G. LAS CASAS, p. 593 - A, de LECN p. 31-32 ~ SAHAGUN,
2, 193 - ARLEGUI, p. 137 - TORQUEMADA, tome 2, liv 12
ch XXVII, p. 469,
{125): SAHAGUN, p. 191

&
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tribus s'appro{ rier leurs territoires ou les ré&duire en es-
clavage que pour se livrer sur les corps des victimes &

d'horribles tortures, avant de les manger:

"estos de esta provincia (de Zacatecas) igualmente matan
a quien se defiende, comc a quien rendido se les sujeta,
haciendo en sus coufiveres increibles atrocidades, sac
doles las @mt¥hias y enre anloles en los arbdes, hasta
hacer pedaz.. pequeiids los humanos cuerpos, coniendo
las carnes de los que matan"(126),

Toutes les victimes &taient systimatiquement
tufes, sans distinction de sexe, ni d'Aze. Il semble que
la guerre avait pour fonction primordiale l'exaltation de
la férocité, de la cruauté, considirées conme des valeurs
viriles. L'homne cherchait 3 affirmer et & développer sa
puissance, sa supériorit? et sa virilité d'une part, par
lc raffinementdes tortures pratiquées sur les victimes et
d¥autre part’ 1'ingestion de leur chair c¢e quil leur
pernettait de s'approprier les forces et vertus de l'en-

neni vaincu,; lui néme guerrier valeureux et brave.

, Les Guachichiles &tajient renonmm&s pour leur
force et leur fdrocité, particuliirement cxacerble et 1ls

&tatent craints de leurs voisins:

"Eran los que nfs prevalecfan en el tiempo que se

conquistd aquella tierra porque era de estatura
grande y se aventajaban en todo a estas y otras

naciones que habia asf en valor como_en fuerzas y
eran temidos de todos los demas" ;

"Los Gu--"ichiles... son los mas bidaros y atre-
vidos" 1287,

(126): ARLEGUI, p. 138,
(127): Fray Antonio TELLO, p. 776.
(128): Fray Alonso PONCE.
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Les documents ethnohistoriques abondent en
détails hcribles sur les supplices infligés aux victimes:
les enfants attrzpés. par les pleds, précipitds contre les
rochers, la téte fracassBe, les femmes scalpdes et ddca-
pitdes (si elles &taient enceintes, ils extrayvaient le
foetus pour le manger), les hommes nartyrisés encore
vivants: &corchés vifs, scalpés, les nerfs enlevds (récu-
pérés pour attacher les fléches), les os, les cStes, les

coeurs arrachés(lzg)

. Les corps ainsi torturés &taient
ensuite dépecés en vue de leur consommation, les entrailles
déposées sur les arbres, G. de LAS CASAS raconte que les
fennes guachichiles, 3nues par tant de cruautd, allaient
Pleurer avec les prisonniers et les consolaient en leur ap-

portant aquelque nourriture(lso).

Ces prisonniers &talent sacrifids apris des cé&=~

-riéuonies pratiquées de nuit autour du feu:

"En medio deste bayle meten al cautivo que quieren matar
¥ come van entrandc va Cada uno dandole una flecha, hasta
el tiempo quel que se le antoja se la toma y le tira

con ella'(131),

Les corps &talent ensuite cuits en barbacoa,

grillés au feu de boi:s.Cette anthropophagie est attestée
chez tous les Chichiméques(lsz).

I1 y avait d'autres cas de cannibalisme, prati-
qués aprés la mort de certaines personnes choisies de 1la

(tribu, comne le laisse entendre A. de Ledn:

(126): BEAUMONT, tome 3 »n., 96.
ARLEGUIL,p. 1323-166-183
G. LAS CASAS, p. 590-591.

(130): G. LAS CASAS, p. 591.

F

(131): G. LAS CASAS, p. 592.

ARLEGUI, p. 80 / TORQUEMADA, tome 2, livre 13,ch XXVI
Relacidn del Doctor HERNANDEZ DE ROBLES, p. 223.
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", .. a los difuntos que no han de comer, que no es a
todos,..."” (133)

Ils recherchaient une sorte de communion avec

-

les morts, une nanidre de s'apparenter 3 eux:

"La (carne) del amigo comen en fiestas y bailes, a fin
de emparentar con el difumto..." (134)

Et une vieille femme de Tamaulipas expliquait
que seules les femmes mangeailent la chair de 1'ami: beut-on
rapprocher cette coutume de l'union entre deux familles de

1'allisance par les femmes aussi, entre deux tribus?

Dans les autres cas, on dsorbait la chair de

ceux dont on voulait s'apnroprier les forces, les domns:

"En muriendo entre ellos alguno que han tenido por de

mas valor o escegivas fuerzas, o que ha sido mas diestro en
tirar flechas, o mas feliz en conseguir con abundancia la
caza, aunque rwera de tabardillo o viruelas, o de otro
accldente contagioso, lo comen, solicitando todos alcanzar
aleiin bocado de aquella corrupta carne, por heredarle la
habilidad que en el vieron cuando vivia;"(135)

Arlegui raconte conmnment les indlens d'un village
de 1a province de zacatecas tuérent un jour un sorciler guérig-
seur pour le manger et devenir ainsi eux-mémes d'experts gué-
risseurs. C'est la méme croyance que l'on retrouve lorsgue,
pendant 1a guerre chichimique, 1eSGuachichiles mangealent avec
avidité les chevaux qu'ils tuaient, afin de devenir rapides
et lécers comme eux. Par contre, ils délaissaient les Hovins

qul les rendaient lourdst (136)

(133): A. de LEON, p. 32.
(134): A. de LEON, p. 23.
(135): ARLEGUI, p. 139,
(136): ARLEGUI, p. 138,
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Mais 1'anthropophagie et la communion avec
les morts allaient encore beaucoup plus loin: une folis
la chair consommée, tous les os &taient récupérés et con-
servés. Ils jouaient alors un rdle extrGmement important,
&taient omni-présents et on peut dire qu'on leur vouait un
viritable culte: os-nourriture et boisson sacrées,os-féti-

ChES, Os-tl‘ophéesu ° o

Ces os humains &taient d abord & moitié& brdlés,
séchés au soclell sur des nattes puls réduits en poudre. Ils
Etaient alors consonnés de deux fagons différentes: wuilangés
2 1a farine de mezquite et mangds dans les pains de mezquite
(ce qui valut aux espagnols quelques désagr8ables surprises
lorsde leur campagne chez les Guachichiles du Nuevo Leon...)
ou bien bus avec un' mélanze d'eau et de peyote (cactus

hallucinogéne utilisé@ aussi pour ses vertus dopantes)(137).

Les os des amis et ancétres morts &étaient brd-
12s et les cendres recueillies dans des petits sacs qu'ils

transportalent toujours avec eux(138).

Les os gqui availent le plus de valeur &taient
ceux des ennemis morts i la guerre. Ils &taient considérés
avec une certaine vénération, comme symbole de valeur guerriére.
Dans le nord-ouest du Mexique ils étaient accrochés en
certains endroits, et au moment de partir 3 la pguerre, les
‘vieux les montraient aux jeunes en souvenir de leurs exploits

et de leurs parents tuds au combat qu'il fallait venger(139).

(137): A. de f ON, p. 23.
(138): G. LAS CASAS, p. 594.
(139): ALEGRE, p. 80
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Certains os &taient utilisés pour marquer, par des entailles,

et conpter les ennemis tuis i la guerre(lao).

Les crénes des victimes &taient soigneusenent
conservds.. Ils servaient de r&cipient pour boire le sang
des mofts, ou pour manger. Pendant la campagne contre les
Guachichiles, A, de Leon en fit bLrdler une trentaine, une

fcis, dans un campement: chaque guerrier avait le sien(IAI).

Ces crfnes &talent préalablement scalpés. Ils
enveloppaient une plkrre, chauffée sur les braises avec le
scalp, auquel 1ils eonservaient les cheveux longs, afin de
lui permettre de sé&écher. Puis ils fixaient les scalps sur
un baton, ou les portaient sur eux e revenalent triomphalenent

au campement;

"Iraen colgadas por detras las cabelleras de las coro=-
nas que quitan y algunas an sido de mugeres con cabillos
rubfos y bien largos (= pendant la guerre chichiméque)

y ainsi mismos traen los huescs de las canillas para
mostrarlos como ynsinias de trofeos"(142)

Ces retours de guerre s'accompagnaient de dan-
ses avec les sclps; les Guachichiles du Nuevo Leon revenaient
1'un derriére 1'autre, avec les scalps au bout des piques.
Ils dansafent en tournant, formant une figure d'escargot,

A chaque tour une vieiile indienne peinte en noir apparais-
sait et prenait une pique. Tous alors poussaient des cris,

Puis ils allaient inviter voilsins et amis et Tecommengaient
4 danser avec les gealps sur les piques et d'autres attachéds

au bras gauche(l43)‘

(140) : KIRCHHOFF, p. 142,

(141): A. de LEON, p. 23 et aussi ARLEGUI, p. 138
ALEGRE, p. 80.

(142): G. LAS CASAS, p. 590 et aussi MENDIETA 2
livre V. ch. X. p. 766 / ALEGRE, p. 80.

(143): A, de LEON, p. 38.

cme partie
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Pendant la guerre chichiméque, les irndiens Cax~-
canes, alliés des espagnols avaient gardé cette coutume et
aprés chaque combat, revenaient au camp espagnol avec les
tétes des ennemis pour prouver leur fidélité, puis ils

allaient danser avec(144).

Les os servaient aussi d'ornements d'oreilles,
de l&vres aussil: sur la l3vre inférieure, le nombre d'os
indiquait le nombre d'ennemis tuss, Ils les portaient en

signe de bravoure(lks).

Le rouge, le sanz, le pevote:

Trois &léments qui semblent 11&s, pour les
Guachichiles rux rites qui se rapportert 3 la guerre, aux
vertus guerridres, La couleur rouge, tirée de l'almagre
se retrouvait sur leurs peintures corporelles, leurs cheveux,
leurs bonnets de cuirs ou coiffes de plumes, ce qui leur

valait leur nom de "tites rouges':

"Este nombre guachizhll ea puesto por los Mexicanos,
componarse de cabeza y coli -1do, dicen se lo pusieron
porque ne ynbixan lo mas comun con colorado y se tifen
los cabellos con ello"™ (146).

A, de Lefn fait remarquer que seuls les hommes

" 147
nariés se peignaient les cheveux en rouge( ).

On peut noter aussi que c'est 1'almagre qui

(144): ARLEGUI, p. 166-167.
(145): ALEGRE, p. 80.

(146): G. LAS CASAS, p. 589.
(147): A. de LECGH, p. 24.
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&tait utilisé sur les peintures rupestres qu'ils ont
laissées, ainsi que pour teindre les fl&ches qui &taient
envoyées, par l'intermédiaire d'un messager, comme signal

de convocation 3 la guerre.

Ils utilisaient cependant parfois d'autres

couleurs, tel le noir, provenant des cendres et du charbon

(148) (149) )

de beols, pour porter le deuil pour la danse des scalps

Ils se servalent aussi de la poudre obtenue & partir de
certains minerais ou nétaux ef appliquée mé&lange au suc
de l'ojite(lso), comne les Guachichiles du cerro de San

Pedro:

"Y viendoc un dia el capitan (M. Caldera) a uno embijado
con un color amarillo de metal..."(151)

Ceci attira bien sGr 1'attention des espagnols
qui se firent ainsi conduire aux mhes d'or et d'argent du

cerro.

Ils pouvaient aussi &tre peints de plusieurs
couleurs; ou porter des rayures sur les visages et le corps
comneé les Guachichiles qui avaient enlevé une fenme et un

enfant espagnols, en 1569, et qu'on retrouva:

"ambos raiados los rostros y partes de su cuerpo como los
indios ‘Guachichiles lo acostumbraban™(152)

(148): G. LAS CASAS, p. 5%%&.

(149): A. de LEON, p. 38,

(150): ALEGRE, p. 79.

(151): BASALENQUE, p. 224.

(152): TORQUEMADA, tome 1, livre 5 ch. XXII, p. 641,
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Ils sc peipgnaient aussi des animaux: crapawds,
serpents... Ces peintures corporelles &taient utilises pour
combattre ou participer 3 des mitotes réunioms au cours
des quelles on dansait pour féter la paix, ou la guerre, la

récolte de 1'ats‘133),

Au rcuge de l'azmagpe correspondait le rouge
du sang qui entrait en un certain nombre de rites 1liés X la
guerre., Aprés les combats, le sang des ennemis 2tait bu
dans les crAnes en une sorte de comnunion afin de s'approprier

les forces du guerrier tué.

Il n'est pas impossible gqu'il y ait enm la
néne wvéndration pour le sang animal qu'ils buvaient “comme

le meilleur des vins"(lsa)

. Ils mangeaient aussi la viande
crue, ou presque crue et répugnérent longtempsé ia manger
cuite, aprés la conquéte,comme voulaient le leur imposer les

espagnols (155).

Le sang pouvalt &tre gynbole de guerre ou
d'alliance: lorsque les Guachichiles voulaient déclarer la
suerre i une autre tribu, ils lui envoyaient, par l'intermé-
diaire d'un messager quelques flé&ches ensanglantes et une
pierreusG)° Pour s'allier et sceller les liens de parenté
entre deux tribus, ils se réunissailent, dansatient, choisis-
saient 1'un d'entre eux, qui apr@s avoir jeiiné pendant 24
heures et pris du peyote, Ztait ennené dans la campagne
autour d'un grand feu. Apréslavoir réchauffé&, on lul frot-
tait les oreilles, pour attirer le sang, et avec un os de

cervidé, trés pointu conme une aipguille, on lui pergait

(153): A. de LEON, p. 24,

(154): TELLO, p. 432.

(156): TELLO, p. 776: Ils pré&fé&raient mpartir dans les montagnes.
(156): A. de LEON, p. 25. S S T
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1'oreille, chacun enfongant un peu plus cet os dans le lobe.
Le sang recueilli &tait &talé sur leur poitrine. .Ainsi

devenaient~-ils all: &s et apparentés(157)

Lors des mitotes, i1 &tait de coutume de se livrer
au néme genre de cérémonie: tous prenaient du peyote; cer-
tains tonbaient sous les effets de la . drogue. Parmi eux,

deux ou trois &taient désignds pour &tre sacrifiés.

"Con unos picos de un peje, llamado aguja y con de poco
nds de un jeme, como la mitad de un cafin acanalado,

y en los dos bardos de la canal muchos dientes blancos,
tan jin.cs y menudos como alfileres; les arsiian desde
los hombros hasta los tobillos y h.sta las muiiecas

de las manos, de donde les sale cantidad de sangre;

y con ella los ambarran todo el cuerpo”

Lors de la naissance d'un enfant; le pére,
apr&s un jeune de 24 heures, absorbait du peyote puis &tait
déposé dans la campagne sur une corne de cervidé. Ses conm-
pagnons, parents, amis, drrivaient alors avec des os bien
affilés et des dents de divers animaux. Chacun 1'incisait
pour faife couler le sang, ce qui lui laissait les chairs
a4 vif des &paules aux pieds. Ainsi, son fils nouveau-né
devait avoir plus tard d'autant plus de courage qué le oére
avait plus scuffert et subi plus de blessures. Ils invitaient
donc le plus de gens possible. Le sang était en ce cas as-

socié au courage, f l'endurance, valeurs viriles du chasseu’
et du'guerrierclsg).

Le peyote semble avoir jow& un grand rdle dads
toutes ces cérémonies. I1 &teie toujours consommé sec,
moulu et bu mélangd & 1l'eau et parfois avec les os, réduits

en pculre,des morts. Pour toutes les f8tes et cérémonies,

(137): ARLEGUI, p. 149.
(158): A. de LEON, p. 25.
(159): ARLEGUI, p. 145,
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les Guachichiles allaient en cueillir de grandes quantités.
Ils en trouvaient sur leur territoire, L'endroit le plus
(160) 'y seate

8changd avec les tribus vcisines contre des peaux de bétes

renomné &tait les montapgnes d'Armadillo

ou des fldches. Le peyote des régions guachichiles &était
- &ne
exportd: au 138

(161)

sidcle il parvenait encore avec tribus de

Tanaulipas

Le peyote est une drogue qui dope et pernet
de supporter le froid, la chaleur, 1la faim, la soif, la fa-
tigue, les souffrances. Il n'est donc pas interdit de pen=-
ser que, pour ces peuples qui menaient la vie rude des
chasseurs, le peyote &tait d*un grand secours et qu'ils

lui vouaient un certain culte:
"La raiz que mas vencra es una llamada peyote"(lez)_

Ils croyaient que le peyote, conne d'ailleurs
d'autres plantes, avait certains pouvoilrs magiques ou surna-
turels. Les parents suspendaient au cou de leurs enfants
des petites bourses & l'intérieur desquelles ils déposaient
du peyote qui les rendait habiles et les protégeait. Un in-
dien de la province de Za:atecas proposa un jour 2 un
nissforniire d*aller lui chercher du peyote 3 Armadillo, &
trois jours de marche, afin de lui assurer une protection

pour qu'il ne se perde pas dans les montagneschs).

D'autres plantes ou racines les protégeatent
des ammaux dangereux, leur permettailent de vaincre . ta guerre,

de tirer juste # la chasse. Les plantes vénémeuses &taient

(160): ARLEGUI, p. 154.
(161): STRESSER-PEAN, p. 10.
(162): ARLEGUI, p. 154.
(163): ARLEGUI, p. 155.
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vénérées comme des divinités et respectfes: on ne marchait

(164)
pas dessus pour ne pas les courroucer .

Le peyote contient de 1la mescaline, substance
hallucinogdne, dont 1l'absorpticn provoque des visions, en
gdniral trés colorfes: les indiens pensaient que c'étaient

(165)

des présaces d'avenir . Ils prenaient du peyote avant

d'aller # la guerre, afin de connalftre l'issue des combats:

"Toman sus brebajes para hablar con el demonfo que les
diga el suceso de la guerra y ansy se lo a visto dezir
a los dichos yndios" (Guachichiles)(166),

Le peyote &tait aussi employé pour guérir
maladies et blessures; et son usage se conserva aprés la con-

quéte(lﬁs).

Les cultes,

Les indiens invoquaient le ciel, les astres,
le soleil, 12 lune, les &toiles par des incantations afin d'é&tre
~r otégdés, notamment de la faim, des maladies(163). Ils
availent dans leur lanpgue, une expression qui signifiafit que
les 8toiles les avaient "flé&chds" lorsqu'ils &talent mala-
des. Certains auteurs affirment que les Guachichiles descen-
dants des Teochichinéques, offraient des fleurs, des plantes
ou du sang au soleil(lsg). Quand 11 y avait des orages ils

noussalent des cris et jetaient des pierres vers le ciel.

Dans la province de Zacatecas, certaines tribus

vouaient un culte aux eaux, aux animaux, aux plantes, aux

(164): ARLEGUI, p. 154.

(165): A.G.N. Historia vol. 73, exp. 2.3.- ARLEGVI, p, 154.
(166): MONTOTO, informacidn, p. 275.

(167): ARLEGUI, p. 155.

(168): ARLEGUI, p 157 - G, LAS CASA , . 390 - TELLO, p. 29.

(169): ¥, Xavier CLAVIJERO, p. 63-65 ~ TELLO, p. 29-30
TORQUEMADA, tome 1, 1liv 1 p. 33,
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arbres et d&posaient des offrandes de fléches dans les grot-

(170)

tes . Aprés la conquéte, les espagnols se heurtérent 3

une grande ré&ticence des indiens qui hésitaient 3 révéler
l1'<zxistence des nines, endroits mystériecux considirég
avec une certaine crainte, Ils véndraient pouv leur wrotec-—

tion des idoles de plerre grossidérement sculptées(lal).

Les Pames avaient une religilon un peu plus évo-
luée. Fray F. Paleé, qui accompagna F. Juniperoc Serra dans
la Sierra Gorda en 1750, puis Fray J. G. Soriano, vers 1766,
découvrit encore de nombreuses traditions. Les Pames adoraient
le soleil et de nombreuses petites idoles de bois ou de pierre.

Ils vénéraient particuliérement les pilerres 3 qui ils ap~-

portaient des cffrandes. Ilg trouvérent:

"un 1dclille en figura de pescado, a los de Zipatla,
otre de unjjombre arrodillado, y otro de varias piledras
azules cnsartadas en forma de rosario y con un hueso de

nano de monc en lugar de nuz. A los m 7'os dichos,
que 1llanan Cuddo Cajoo, tenfan grademente,; porque les
atribufan poder de quitarles la vida, asi que, por apla-
car su encjo f oge corieran solian ofrenderles cantidad
de tamales™ € 12},

F. Sorianoc d&couvrit une pierre adore comme

divinité des eaux: Cuddo Cupuci.

La croyance au nahual, ou totem, &tait répaundue.
A la naissance d'un enfant, on portait le ncuveau-né sur les

rives d'un rividre ou d'une scurce, on le baignait plusieurs

(170): ARLEGUI, p., 153 - TELLO, p. 30,
(171) : ARLEGUI, p. 157.
(172): VELASQUEZ V.H.S.L.P, tome I, p. 470.
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fois et {173)
"Les sefinlan nagual para que sea su patron toda la vida" .

Ce nahual protecteur &tait un animal de 1l'air,
de la terre ou de l'eau., Ils pensaient qu'il- pouvait . par-

fois se transformer en leur toten,

Etaient aussi des nahuales les divinités des
eaux révérées dans les sources, les rividres et & qui on dé-
posait des offrandes. Ces divinités &taient incarnies par

des aninaux, telle cette tortue d'eau dont parle Arleguifl?k).

Le culte des morts &tait trés important. Les
norts pouvaient transmettre un pouvoir, c'est pourquoi cer-
tains &tatient nmang&s, Ils pouvalent pré@server des dangers:
les Guachichiles sacrifiaient un enfant, pour conjurer le
sort, guand les parents avalent eu des songes jugés préno-

nitoires et annonciateurs de catastrophes ou de mort,

Les morts &taient en général incinérés(.”?.)es cen-
dres des amis et parents &taient recueillies dans des petits
sacs, celles des ennemis &parpillées au vent. Parfois, les
cendres Ztalent enterrées(176). Les Guachichiles enterraient
certains nmorts: ceux qui ne devaient pas &tre mangés. Leur
tombe &talt protidgde des animaux par des figuiers de barba-
rie ou des branchages. Dans le nord-ouest du Hexique les
morts &taient placés en position foetale et gardés quelque

tenps afin qu'ils restert recroquevillés comme une boule:

"Los encopian luego, en muriendo, antes que se elassen
las rodillas, con la voca™.

Puis 1ls &taient déposés dans une grotte, fermée

(173): ARLEGUI, p. 145.
(174): ARLEGUI, p. 152.
(175): G. LAS CASAS, p. 594 - TORQUEMADA, tome 1, liv. 1,chap. XXXIV, p. 60

(176): A. de LEON, p. 33.
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par des pierres, ou sous un rocher avec un peu de nourriture,
un arc et des fl&ches pour la survie dans 1l'au~del2. Cette

tradition se conserva pendant 1'Zpoque coloniale(177).

Les Guachichiles portaient le deuil plusieurs
jours, enduits de noir de c¢harbon. Dans le Nuevo Leon, les
femmes s'arrachaient les cheveux sur le dessi8 de la téte
@t se counaient court le reste des cheveux, puls, accroupies,
avec les hommes, les mains jointes, elles pcussaient des cris
et se frappaient., A la fia du deuil, des fé&tes rZunissailent
les amis et parents. Ils allaient alors se baigner pour se
débarrasser de leur peinture noire: rite de purification?

de rencuveau?,

LLas chanans

Certains indiens &taient scrciers et guérisseurs.
Dans le Nuevo Lecon c'&taient les vieux qui &taient chargés

de ces officesi

"Tomande ... unos indios viejos que se hacen

curanderos" (178)

Leur rdle semble avolr été de protéger le terri-
toire de la tribu et de guérir les malades. Ils &taient craints:
quand 1ls passaient sur un territoire voisin, les Guachichiles’
prenaient garde de ne jeter aucune nourriture,.méme nas par
exemplé des dpluchures de tumas, par crainte d'&trec ensorce-
lés(”g)° Dans 1a province de Zacatecas, 11 y avait encore en
pleine &poque ceoloniale, alors que les indiens &talent sé&den-

tarisés, un vieux qui savait faire venir la pluie(lao).

(177): ALEGRE; p. 93.
(178): A. de LION, p. 26,
(17¢): A. de LEON, p. 27.
(180): ARLEGUI, p. 151.
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D'autre part 1ils soignaient par les plantes,
ou par la méthode de la succion: le guérisseur aspire la
partie malade et resscrt de sa bouche un petif mnorceau de
charbon, une petite pierre, une &pine ou un os, qu'il &crase
entre des plerres. Cette opération &était exécutée trois

ou guatre fois(wl)e

La fé&te

"La cosa mfs comlin y que frecuentan muchc los indios
en esta tierra es sus bailes y mitotes log cuales sirven
en todas ocasiones"(132)

Les grandes r&unions, ol 1l'on dansait et festoyait
senblent avoir &ét& fréquentes., Elles avaieat lieu 3 l'occasion
des guerres, des alliances contract@es, pour la chasse et 1la

collecte.

Les danses &talent exé&cuties de nuit autour du
feu (habitude caractéristique des Chichim&ques qui pour cette

occasion &taient peints).

Las ¢ asas rapporte qu'ils se tenaient par les
hanches et tournalent autour du feu en faisant des sauts et

(183) chez les Guachichiles du Huevo

en noussant des cris
Leon,; honnes et femmes participaient, en deux cercles: les
pieds joints, les coudes &cartés, les Epaules baisstes, ils
faisaient de petits sauts en trafnant les pileds, trés serris
les uns contre les autres, durant quatre & 8ix heures, et

en chantant en choeur. Il pouvait y aveoir cent personnes ou

plus. Raspador et maracas rythnaient 1la danse(184).

(161): A, de LEON, p. 26 ~ ALEGRE, p. 82
(182): ALEGRE, p. 24.

“133): G. LAS CASAS, p. 592,

(134): A. de LEON, p. 24.
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L'alcool et le peyote, absorbés en grande quan-
tité, la présence des chamans et le réle des vieilles femnmes
qui participaient activeient & la f8te et dont les exhorta-
tions Etaient &coutées, aﬁec respect, devaient peu & peu
créer une ambiance de surexcitation et de transes et exacer-
ber les instincts belliqueux des guerriers., La danse avait
donc, certainement un ré8le tr&s important dans ces cérémonies.

Dans la province franciscaine de Zacatecas, cer-
taines danges &taient exdcut3es avec des serpents venimeux
dont la gueule &tait p&alablement cousue. Ils dansaient en
enroulant les serpents autour du cou, du corps, des bras,
comme une &preuve ol celul qui s'entourait du plus grand nom-
bre de reptiles et faisait le plus d'acrobaties Stait consi-

d8ré comne le plus brave.(lss).

Au cours de ces fé&tes, les Chichim@ques prati-
quaient divers-jeux, jeux de balle, jeux de hasard. Le plus
répandu Gtait le jeu de pelote, dont on trouve deux descrip-
tions difflrentes, 1'une semblable au jeu pratiqud dans le
reste de la Mésocamérique, appelé batey: une balle de caout-
choue, grosse comme une té&te, pesant deux 3 tr¢i: livres
est lanc@e avec les hanches et les articulations (coudes,
genoux). Le jeu se jouait entre deux &quipes de cing joueurs

ou plus chacune(lss).

Un autre jeu de pelote &tait pratiqué€ sur un
espace plat d'environ douze & seize kilom&tres de long
délimité par deux buts: deux &quipes devaient pousser une
balle de caoutchoug & 1'aide d'un bAton, chacune vers son

(155): ARLEGUI, p. 169
(166): G. LAS CASAS, p. 592 - ALEGRE, p.9%0.
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but en essawyant d'attirer la balle dans son canp. Ce jeu

durait plusieurs jours, la balle restant & sa place cha-

que goir, jusqu'd ce qu'elle atteisne 1'un des buts.

En général des paris &talent engagés sur les
gquipes. Ils jouaient des ares, des fl&ches, des peaux,

d'animaux(187). Ces jcux continudrent aprés 1la conquéte

et on pariait de l'argent(18°),

Les autres Jeoux &taient des jeux de hasard, gui
se joualent avec des os, des haricots, des petits bouts de
bois(lag). LeiPatoZe(lgo) se jouait par exenmple avec six
petits batons identiques sur lesquels diverses marques
Gtalent faites, en forme de rayures, Les bitons &talent jetés
en 1%'air et selon la fagon dont ils tonbailent c'dtait cagnéd
ou perdu., Pendant cette opération, les hommes se jetaient
sur le scl, en se donnant de grands coups de noing sur la
pcitrine. Certains se blessaient parfois et méme en mouraient,
" Celui qui se deonnait le coupvle plus fort &tait le plus brave
et le plus courageux(lgl). Un autro jeu de pataole &tait:
pratiqué par les femmes avec 4 bouts de roseaux coupés en
deux: ces roseaux devaient &tre jetés én 1'air et retombaient

sur des pierres dispos@es en file:

"as’ .van contando las rayas en unas piedras que tiemen
puestas en ringlera, con dos puertas que an de salvar
con el nimero que sale, sin caer en ellas, que llaman
ellos quemaderos; porgue si caen en ellas, comiengan
a contar de nuevo" (192),

Quelle Gtait la signification de ces jeux?
Simples distractions ou jeux rituels 1i&s & quelque cro-
yance? Il est difficile d'&tre affirmatif. Cependant G. de

(187):G. Las CASAS, p. 592 - ARLEGUI, p. 149,
(183) :ALEGRE, p. 89.

(189):6. Las CASAS, p. 592.

(190) :Patole vient de Patoa, jouer en nahuatl.

(1S1) :ARLEGUI, p. 148
(192) :ALEGRE, p. 952.
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Las Casas nous laisse entrevoir que certains jeux pouvaient

8tre 1i8s & la guerre et avaient valeur de présage:

"Y esto 1o hazen quando quieren yr a alcuna guerra y en
ello ponen sus aglieros".

I1 s'agissait de tirer & l'arc sur des figues
de barbarie pleines de jus. Les femmes &tailent chargées de
tirer et les hommes en auguraient la direction & prendre, la

tactlique & adopter.

S'ils ne pratiquaient pas une religion bien for-
nulfe, les Chichiméques portaient én eux toutes sortes de
croyances. 1ls vivaient dans un monde magique et symbolique
ol tout &lément de la nature, les hommes, les animaux, les
plantes, le ciel &taient chargés de signification, Tous les
rites qu'ils pratiquaient avaignt en r&alité un pecint commun
Gvideht 11 s'acissait pour eux de doniner le monde environ=-
nant,; de narquer leur emprise sur lui; pour le rendre moins
hostile et moins angoissant, 1l fallait s'en approprier les
forces;, les pouvoirs en cherchant 3 entrer en connunication
précisément avec ces ménes &léments, c'est ce qui explique
le cannibalisme; le culte du sang, du peyote, la recherche

des présages, la frénésie des fétes et des danses.

-

Les espagnols commencérent & pé&nétrer dans la
zone de San Luis Potosi et Rio Verde pendant la guerre chi-
chim&que, quand ils se rendirent compte que le Tunal Grande
abritait de fortes concentrations de populationa guachichiles
qui assaillaient sans relAche les convoils, sur la route de

Zacatecas.

Les premiers 3 s'aventurer dans ces zones hos-
tiles furent les franciscains. Vers, 1550, Fray Bernardo
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Cassin centra em contact avec les Guéxabanes et poursuivit
sa mission jusque chez les Guachichiles du capitaine Xale
dans le Valle de San Francisco et auprés des Macolias du
rfo Santa Naria. 11 repartit apris avoir laissé quelques
pilhuanes, maitres de catéchisme. Mais c'est dix ans plus

tard, en 1561 que l'actuel &tat de San Luis Potosi fut
(193)

exploré par Pedro de Ahumada I1 ne trouva que des
restes de campenents: avertis par leurs sentinelles qui res~-
térent postds sur les hauteurs 3 surveiller, les Guachichi-
les s'étaient &vanouis dans la nature. P. de Abumada resta
quatre jours dans le T nal Grande. Le manque d'eau et de
vivres fit abandonner rapidiment 1l'exploration de la ré&gion.
I1 fallut attendre 1569, 8Poque de récrudescence des attaques. pour
qu'un capitaine espagnol s'y aventurit de nouveau: aprds

le sac de Robledal, pré&s de Guanajuato(lg&), le capitaine
Juan Torres de Lagunas, alcalde mayor de Guanajuato organi-
sa une arande expédition contre les Guaéhichiles du Tunal
Grande. Il passa par le futur San Luis Potosi et pénétra
pour la premidre fois, dans la zone de Rio Verde, jusqu'Z

la future Ciudad Valles.

L'annZe suivante Francisco de Sande, Capitaine
Général, fut envoyd contre les Guachichiles: 1l captura et-

pendit deux de leurs chefs les plus cé&lébres: Xale et Macolia.

En 1569 fut fond& le fort de Valle de San Fran-
cisco ol une garnison de scldats montait la garde 3 l'entrée

du Tunal Grande(lgs)

. D&s lors, arrivérent de Zacatecas et
Quéré&taro les premiers pobladores espagncls. Ils socllicitirent
des mercedes de terres pcur fonder leurs estaneias d'&levage.

En 1573, 1580, 1585, Juan Ruiz de Zavala, mariscal de campo,

(193): P. de AHUMADA, p. 33-34. o
{194): Plan de Valle de 8an Migue]—_‘r. Carte n° 4 et carte n°3,
(195): C.£. carte n°3. T
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trés riche, propriitaire minier de Zncatecas, obtint 3 estanetas

prés de Valle de San Francisco, soit 5.439 hectares(lgﬁ).

En 1591 le capitaine Gabriel Ortiz de¢ Fuen=-
nayor obtenait prés de Mezquitic 1'estancia la Parada. Puis
en 1592, ce fut la dé8couverte des mines de fan Pedro et la

ruée espagcnole.

A R2o Verde les capitaines, P. de Sifuentes et
F. Negrete, de Querétaro, furent les premiers estancieros
en 1596(197), De nombreuses haciendas d'&levage s'installérent
reu & zeu. L'un des plus puissants &leveurs de la région fut
Luis de CArdenas. Les espagnols occuplrent donc la région
avant la fin de la guerre chichimque, et bien avant 1la
fondation des villages chichimiques. Ils tiraient d‘ailleurs
de la guerre d'énormes profits, car ils réduisaient en escla-
vaje les Chichim&ques, obtenant par 13 une force de travail
2t unc main d°'oeuvre gratuites. C'est ce qui explique qu'ils
aient maintenu la guerre si longtenmps sur cette frontilre:
ils avaient tout inté&rét & la laisser s'éterniser. Mails
certains capitaines, plus lucides, tels G. de las Casas et
i’. de Caldera entrevirent qu'il pouvait &tre beaucoup plus
rentable de pacifier la région, la peuplex d'espagnols et
1'exploiter activement, sé&dentariser les populations au lieu
de les exterminer et les employer dans les haciendas, M. de
Caldera conclut la paix en 1539 avec les chefs Guachichiles.
I1 lcur distribua pour 40.200 pesos de v&tements, &Gtoffes,

(198)

armes, bétail, mais, outils... et en 1592 entra en con-

tact avece les chefs Pames de Rio Verde.,

Les preniers villages furent c¢r&és en 1589,
Santa liaria del Rio, 1520 San liguel Mezquitic, 1592, San

(196): A.G.N, Tierras 703, et F. PE A, p. 199.
(127): ESPINOSA, p. 480.
{123): A.G.I. Mexico 1043.
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Luis Potosf, 1594 Armadillo, 1600 San Nicol&s Tolentino,
1607 et 1617 les villages du Rio Verde.'1??)

Une vaste entreprise d'acculturation des Chichi-
néques fut mise en route. Un rdle dicisif fut joué par les
franciscains qui furent chargis de ces premiéres communauté@s
indiennes. Des popuiations du plateau central s&dentarisges,
furent amenées pour aiviliser les Chichim@ques, leur apprendre
32 vivre en communautd,2 cultiver la terre et aider aussi i
leur christianisation. Quatre cents familles tlaxcaltéques
furent feparties entre San Luis Potosf. Tlaxcalilla, San Miguel
Mezquitic, Armadillo et d'autres villages plus au nord; des
Otonis furent install&s 3 Santa Maria del Rio (40 familles)

et & Rdo Verde. Dans chaque village, chacune: des deux con-

nunautés conserva son propre Gluverneur et son fcuvernenment.

Guachichilee et Pames se convertirent rapidement

en paysans scumis & leur missionnaire:

"Se van muriendo los viejos que erap gente de puerra y
los que agora nagen se crian en doetrina y trato manso
y cristiano"(200) ,

Par la suite, les documents deviennent trés conp-
tradictoires. Certains affirment que les Chichim&ques dispa-
rurent rajpidement aprés la conquéte:

"Parece haberse acabado esta gente"(ZOI) s & partir
de 1614, En 1650, un recensement dans la juridiction de San

Luis Potogd fait remarquer:

"Ninguno de estos indios es Chichimeco, porque oi
es rarisimo el que se halla ni consede esta nacidn
en estas poblaciones sino que de otrxas provinclas de
esta Nueva Espca, que haviendo venido a trabajar a
las minas han quedado con sus familias en estos
pueblos y los mas son otonites y otros mexicanos de

(199): ¢. £, Carte n%5,
(200): A. de la MOTA, p. 147.
(201): TELLO, p. 776.
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"de Michoacan y Guasteca"(zoz)°

A Rio Verde; en 1695, il mstait surtout des

Otomis, les Pames ayant &t& décimés par des épidémies(zoa).

Cependant les recensements, jusqu'au Igéme
sidcle, montrent que les diverses tribus &taient bien encore
différencifes 3 1'intérieur des villages. On sait aussi
que des Pames Guascamas restdrent jusqu'au 185me sidele
dans la sierra de Alvarez. Dans toute la zcone de Rio Verde,

-

les Pames restérent longtemps trés réticents & la politique
de regroupement et retournaient facilement dans les montagnes(ZOA).
Apris la fondation des villages, en 1617, on asdste & un '
dfelin des nissions jusquien 1628, En 1629 une grave révol-

te des Alagquines &clata. Elle ne fut r&fduite que par des
distributions da b&tail. Cependant de nombreuses zones

restérent insoumises entre REo Verde et Valle del HMalz.

En 1637, lorsaqiie.le Provincial franciscain Fray Cristobal

Vaz, vint faire sa visite & Rio Verde, 11 dut reprendre

en grande partie 1l'oeuvre de regroupement des Pames au

milieuv d'une hostilitd manifeste:

"prosicuiendo su viaje, sin amedrantarse con los
gritos y algazara de los chichimecas que hacian resonar
aquellos montes; llezd al valle del Mafz" (205)

I1 restait donc des populations chichimégues
dans 1'&tat de San Luis Potosi au 17°T€ et méme au 18¢D€,

I1 devait exister & l'intdrieur de 1a région,
des noches de rdsistance oi les Chichim&ques continuérent 2
vivre leur vie de chaéseurs-collecteuré tout en adoptant,
conme 1ls i'avaient fait pendant la guerre chichinique,

certains &léments aux espagnols. A c8té d'eux, vivalent ceux qui

(202) :

2 A.G:L. México 19.3
(203): A.F.C. Inforne de las Misiones de Rfo Verde. _
(204)'; A.F.C. 7] " " " " " 1635,
{205): A.F.C. " " " " " n 1637.
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_ avaient &té sédentarisés et nlacés sous le contrdle espagnol:
peones des haciendas, mineurs, paysans de villages de regrou-
pement. Ceux~1l3 avaient adoptd un genre de vie différent et
perdu leur identitd culturelle. Les métissages avec d'autres
populations indiglnes, noires ou espagnoles accélera ce pro-

cessus de mutation.
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